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Plantas da cidade de Lisboa

Fig. 1 - Planta da cidade de Lisboa (1835), escala 600 bragas [1:10 000] de SOUSA, J. J. F.- Museu da Cidade, Cdmara Municipal de Lisboa



Fig. 2 - Planta dos arredores da cidade de Lisboa (1835), escala 1000 bragas de M. J. Pies dir J. D. da Serra, des F. N. Godinho - Museu da Cidade,
Cémara Municipal de Lisboa




Fig. 3 - Planta da cidade de Lisboa (1844) - Biblioteca da F.A.U.T.L.
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Fig. 4 - Planta da cidade de Lisboa (1855) - Biblioteca da F.A.U.T.L.
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Fig. 5 - Planta da cidade de Lisboa (1947 com base 1852, 1885, 1886, 1887 e 1905) - Biblioteca da FAU.TL.
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Fig. 6 - Planta da cidade de Lisboa (1948 com base 1899) - Biblioteca da F.A.U.TL.



Plantas da zona do Campo Grande

Fig. 7 - Estade da rua Oriental do Campo Grande (1817) escala 2000 bragas de TORRES, Raul,
Arquivo Municipal de Lisboa - Arquivo Arco do Cego ref® 43PA 2455

Fig. 8 - Projecto de empedramento das ruas do Campe Grande (1870) escala 1:2 500 de sa,
Arquivo Municipal de Lisboa - Arquive Arco do Cego ref® 43PA 2455



Fig. 9 - Planta da rua Oriental do Campo Grande (1890) escala 1:1 000 de SANTOS, Eduardo Manuel dos,
Arquivo Municipal de Lisboa - Arquive Arco do Cego ref® 71PA4252

Fig. 10 - Planta de orgamento n®184 (para arranjo da rua Ocidental do Campo Grande) do chefe da 3* reparticdo (1894),
Arquive Municipal de Lisboa - Arquive Arco do Cego ref® 59 56O 9883




Fig. 11 - Planta junta ao orgamento n°320 do chefe da 3® repartigdo (1895)- Arquivo Municipal de Lisboa - Arquivo Arco do Cego ref® 12. OP 11243

Fig. 12 - Planta do Campo Grande (1907) zscala 1:1 000, de PINTO Suhm Eng CORREIA Alberto de Sd - Gabinete de Esfudos Olslponensa r'ef“ MC 29.166 CMLEO
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A Fabrica Imcombustivel

Fig. 14 - Fdbrica Jedediah Strutt's 'North em Belper,
Derbyshire'. in Rees’ Cyclopedia, 1819 -
http://www.makingthemodernworld.org.uk/stories/manufactu

re_by_machine/
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Fig. 15 -Tipica fébrical Victoriana, c. 1863. ilustragdo retirada de
Treatise on Mills and Millwork - 2° parte (1863) de Sir W,

Fairbairn -
http://www.makingthemodernworld.org.uk/stories/manufacture_b

y_machine/

Fig. 16 ~ Sistema de distribui¢dio de energia na Fébrica
Swainson & Birley Cotton, perto de Preston, Lancashire, 1835 -
http://www.makingthemodernworld.org.uk/stories/manufactur
e_by_machine/
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Fig. 17 - Corte de maqueta da fdbrica Bage -
http://www.makingthemodernworld.org.uk/stories/manufactu
re_by_machine/

Fig. 18 - Desenho para a reconstrugdo da fdbrica Albion, Londres, ¢.1791.
Embora ndo seja uma fdbrica téxtil exemplifica o modelo de construcéo

incombustive/ -

http://www.makingthemodernworld.org.uk/stories/manufacture_by_mac

hine/



Documentos sobre a Fdbrica Lusitdnia
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Frojects, que com jaizo perspicaz sempre cocalion
Pars uko ser malograde. pois em segredo linha dean-
dor . como Yeremos. u fim de reshisar a obra, eop-
forme eile intendis : tornon passades ires meses. a
partir para Ioglaierra, s& demoros sié 1550,

son, fsase Mediey, Joseph Medley, Mathew Mudley,
Bsase Medley Junior, Ano Medley, Emma Medley,
Thomas Rayner, George Dbitaker, Joba Scard, Thoe

ohjectos, du gue cirecin ; mas o modo porque o can- de, sdmittir desde logo, & fazer um viveirs deapren
Segy foi @ wou ito. hoe opus o hic labor ! | dizes, pun“ﬁld’:r&rrﬁnhhtmpkiﬁl/

Persuadido de que a palicia inglezs nio Ihe consenti-
Tia despacher pars Poriogal as machinas, e appare-
lhos, que elic dessjava , por ser hands, obri- | pri . <ol qué o S,
gado se wiu a fazer om separado pacites das pecas. de | parsu o sen estabelezimentns ¢ em’

qae se compunhism, & & embarear em dif- | na i i
ferentes portos, nde poupsuida meios, ¢ usando para
%0 dos mais bem acertados esiralegemas . como pra | cu
tico habil, e conbecedor perfeilodas ardilesa:
Bicas : algumas veres Leve necesnidade de fax
duzir de wm para ouirg i

uma nova profissio ulil. ¢ hooross-pars a patria.. .
Passarci sgors u fazer a resenbs das machinas,

s
do seu use } olo
o que seria descabier- | porgue se nio possa achar nome mAis0D WeRos Gor-
4, soles de melido a bardo, aim de nic dar rebate

ends par isso grande consume d'eslas fazendas,
Gue tia geralmente recebidas’, e procuradas tanto pe-
Jo séu goslo, coma pela qualidade. AL} margo passa-
do-licha aprompisde de 1400 2 1500 pegas do fazen-

da. Finalments 2 fabriea vae irabalbanda eada ves em | ritos

mals progresso . ¢ as suss manufaciurss lem Lido

de & fibrica do Campo Grande . o conbecél-o-heis.
i sgera, se o espirito da epigrafe d’este
ariige bia esti inteitamente axpressado no ohjecto , &
qac dediquei® Quem ba ahi boje, n'este seculy, em
que o poder. monelario domioa excl
M52 vergar 3 seu jogo os collos mais slsneiros
ligas . os arminbos, as Lhiaras,

nenbum oulro , —ais

ssjudade de todos. firme ¢ invencivel no sen propesi-
to. rindo dos conselhos damigos , & d'inimiges ; lu-
.| tanda conira toda & casta de difficuldsdes , mas ven-

ve indicio ou suspeila da minka resolugie: oio ¢ pois
obira de encommenda. Tinha em meu peder lodos os

conceilo, € pa des-
cripedo que fizesse: mais apto alids pars ells, dogque
talentos , — mas

Fos Jar-

cer #os atagues de poucos diss, ouds pouces weses
Bo acto do sem desenvalvimeuts.

Todo ista, que deixo dicio. a satisfaglo gue le-

u-;nl-h:u‘ o5 pemes dos fundaderes d'eslabeie-
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taja aag culros da capital n'este particular. — foram
03 mulives, que me conduziram & escrever ¢ presen-
artign.
Lishos 30 de desembro de 1814,
Francisco de

da passagem. — Releva, pois, eampric esls promes-
#a, sem passar os | es de um §6 artige, quo serd
o d Qu. mais larde sahird
3 lome:—¢ wna folga para os leitores da Herisla ,
com a qual a chronalogia do-facta ficard mais r-pﬂ-
Lad.

s
do para & rculugb do #nligo problema das pusge-
Taes & perpetuas : por esle Jada considerada & eoisa.
& a Tnglalerra wmsa grande benemerila da bumanida-
de, quando todos s dias exeugita ¢ experimenta no-
vas machinas fofernacs.

Em s¢ provaram ha peuco s obuzes

oovos do capiio Nurlan, Viote & tres tiros disparados

o vavio Eseeliente covira vma nio velha ancorada a

. cam gue o8 lnglcui le-
esiender ¢ reﬁri;lrom pederio
cia em fodas as partes do munda, se du.—n ||-|
€ mais vm exemplo da verdade d.. compaasaghes de
Azais—a rapider de communicagies, que ha huje en-
trc a Asia e o Earspa . que. ainda ba pouces annos,
nio sabiam ama da outrs sende a0 caba Je sois meres,
E ndo 36 se lhe deve essa facilidade de communica-
gies escriplas. seciio tambem 3 de Lransporte do pas-
sageires, que . em povco mais de rints dias, deisam
slraz de.si 53 muitas regides, gue medeiam entre o

; 9o acham pos feracissimos vw‘mda Asia !
Ji em 1839, « assim continuou por muilo Lompo .

distancia ngsno bragas, causaram bo Jos

ridas : ningaem escapava. 03 officiaes, que assistiram

4 cxperisncia, sffirmaram com grande esthosiasmode |

Jouvores que os laes obuzes eram o lavents mais mor-
4ifero que muoca 1 ml.

Hllll&“&_

15 pe rEveszmo pe 1610,

3905 Puvo breve spostamento que vamos faser s
®erd como s veres andam de lodo riqueridos na pos-
teridade. mormente em Poriugs) vardes de merecimen-
Aus relevantes. $3o bellos paiocis em casa de ricopro-

dige; cubre-os a pocira que 05 nio deiza conhecer:

convem dar-thes wm sopro de-lemposa tempos slim de.

“que (ornem a ser admirados.
0 Padre Francisco
u-se em

Ilustre collegio de Farser em Sar-

“Gevhi ; fui confessor de 8. Eduardo Campismoe de§.,

- Estanislau Kostka , ¢ 36 annos da impecatriz dadustria.

Escreveu algumas obras contra- o8 €alvinistes . ¢

€OMPAT BAs dvisos sanlos pars os soldadose am liveo
Para wisia: merréy ma  casa 6 sen aullti-d- em
Coimbra 3 15 de Feverviro (e 1640,

Quantos dos que se hiv de rir 4" ests commemera-
<io poderdo gabar we fim da vida de terem mh
twelade do que esle’ h.

= (f-'-—“"k);

3306 Paomerriwos, nmrdwqhi‘nhq—n-

var-

nascen em Lishea, for-
Usiversidade de Coimbra . foi

o guverno ico, ¢ a3 compenhia das lodias ex-
pediam o4 seas officios de mér importancia para » in-
dia nos diss 4 de eada mex:—o portador das malas
a Franga, ¢ chegava a Marselha podia 9.
— Dagui paca Malta 4 diss ; — de Malla pars dloxan-
dria gulros Lantes em vapores ingleres. — Em Sueza
espersta o vapor do Mar Vermeiho, gue lsrgars o
dias 23 ou 2§, para voitar ao perto de Bombaim
tee 40 ¢ 12 do wes immediato.
Diinta. cisde saiam 85 vapores (o sinds steat] com
despachos para a Eurepa . das ifes presidencias . na
din 1.* d¢ cads mez — exceplo duranie a invernada,
de juibo & seplembro, em que o8 vapores odo- cusam
cortir ¢ goifo d'Oman. sendo sabstiluidos por barcos
de véla, que largam 8 ou 10 cias autes. Esies bar=
08 lratem & correspondencia alé -Aden, d'onde-ss
vapores ordinarion » ransperiam para Suez. — Segnin-
do a wesma réta da ida, recebem-se em Londres os
primeiros papeis de Bombaim vos diss 7 on 8 de cada
mez.

Parz esta passagem da mala inglezs pelo territorio
frapeer linha-se estipulido ams comvencio enlre os duis.
governos. Mas os'iugleres ndo derxaram por iste de
eunservar a carceira, que ji Gmham, para Gibrallar
# Malta. além dos paquetes mensaes, gne nio passim
da botes do esireile. — A saida d’esse wapor linha lo-
gar oo 1.% de cada mez. e levava pdo 56 a5 malas do
governa para’ aquellas passessies, mas lambem 3 da
Sndia i de expedicole ordinario . ¢ passageives
culares , e do estado. — Em Malta encoslcavam-se 25
duss malas —uma esperava pela gulra—e seguiom
para Alesandria com of passageirvs dngleres, ¢ com
us. estrangeiros lomados em Gibralar ¢ Malta. -

svaperes ,

o8 dois,
e m“m gue se achumemregadosn’es-

Oriental « Grande Eiverpool de mais de

| e servico—
1| 1:600 h.llﬂaﬂl'éﬂc.cddﬁr"hmm-l-

los— oiv partem _da luglatesra sendo a &, 5 mila

e -partida iliﬂllﬂnkﬂrmnt—ldhw
de antes lisnde d'esta akeracin a vanlagem de

0. & tradtar em sriiga especial
< olilidade dos gue | h—-muupin ‘mesma rila
=—das desperas ¢ weios de transparte, ‘notando asal-

Weragies, que poslerirmente se tem feilo Des pregus |

‘8¢ terem neticias e ordens de Loadres:em

‘nms mais guatro dias de- data. — Gragas aas vapores
-medernos do

do Nile

que yedusiram a 20 boras @ des-
U e

Fig. 20 - FERNANDES, Francisco de Serra, "A Fébrica de pannos do Campo Grande" 30/12/1845 in Revista Universal Lisbonense,
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Fig 21 - RODRIGUES, Aniceto Ventura, [Sobre a fdbrica de lanificios Lusiténia] 04/04/1853, Revista Universal Lisbonense,
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Pela Diregéo da Companhia de Laneficios da Fabrica do Campo Grande empresario da
mesma, Aniceto Ventura Rodrigues fomos nos os Louvados o sitio do Campo Grande
Freguesia dos Santos Reis valiarmos a Fabrica jé mencionada aqual se compdem de
pavimento baixo e dois Andares e hum terrago por cima com paredes em lageadas
para outro Andar tendo hum portéio de entrada com o _numero dezasete que dd
serventia aum grande pateo oqual tem portas de serventia para a mensionada fabrica
aqual tem em todos os pavimentos linhas de ferro com colunas de ferro no centro
Alinhotas e sobre estes fechdo as Abobadas dos pavimentos sdo todos os pavimentos
lageados assim como o terrago tendo olado huma escada de madeira arruinada que dd
serventia amesma fabrica tem no pateo dois pocos com duas bombas de tirar agoa
para amesma fabrica ehum tanque de Alvenaria tem no dito Pateo duas cazas huma a
caza da tinturaria com caldeiras de cobre e he toda lageada com hum tilhero de
madera olado coberto de telha de valadeu e tem dentro magedora a outra caza
chamase a caza do Pogo tem junto a fabrica outras propriedade de cazas com frente
para ou campo grande com os numeros de onze conta de lojas e primeiro Andar as
lojas sdo devedidas em quinze cazas tendo duas escadas que ddo serventia o andar. O
Andar é devedido em quinze cazas hum sotdo por cima tendo a dita caza portas
deserventia para aquinta. Aquinta com compoem-se de pomar de espinho algumas
arves de fructo terra para horta a he toda morada em rodor e he tudo hum prazo que
pagdc de féro dez mil reis e laudemio de decima attendem do aprecizar de alguns
reparos avaliamos a dita fabrica e caza de Abitagdio e quinta na quantia dezaseis
contos e quinhentos mil reis abatidas todas as pencdes de féro e laudemio concertos
epor ser verdade pago apresente certiddo que foi por hum de nos feita epor todos
assignada. Lisboa dezasete de Novembro de mil oito centos cincoenta e trez = José
Antonio de Macedo = José de Castro Monteiro=

Transladada a conferi e concertei com propria aque me reporto que entreguei no
appresentante. Lisboa dezaseis de Margo de mil oito centos cincoenta e quatroReis

Jodo Baptista Serra tab.°™, que o subscrevi, e assignei
()
(-)
Do sel. 230 reiz Jodo Baptista Serra

Transcricdio do documento da Fig. 22
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Descripgéo da fundagéo da Fabrica de Lanificios do Campo Grande, e das differentes

phases porgque tem passado até ao presente.

O nosso compatriota o Sr. Aniceto Ventura Rodrigues que por muitos nossos esteve
associado a uma grande fabrica de lanificios em Inglaterra, adquirio no exercicio dessa
industria um consideravel capital que liquidou, regressando inmediatamente a ﬁua patria
aonde chegou no anno de 1837; o seu primeiro intento foi logo fundar um
estabelecimento fabril de lanificios, o qual julgou ser de maxima vantagem néo s6 para o
seu capital, como de utilidade para o seu paiz, e muito principalmente n‘aquella epoca em
que a industria de lanificios estava em um atrazo bem deploravel, e em presenca das leis
proteccionistas pormulgadas por Passos, Manuel; sendo pois concebido esta idea visitou
differentes locaes para a realisar, e entre muitos que vio optou pelo sitio do Campo
grande, ndo sé pela proximidade da capital, como tambem pela abundancia de agua
elemento indispensavel para o fabrico, e por haver uma populagédo que forneceria o
numero de bragos precisos, e por um modico jornal.

Comegou a edificagdo da casa para a fabrica no anno de 1840, e terminou no anno de
1845; vieram de Inglaterra as respectivas machinas, e as aperfeigoadas que haviam
n‘aquella occasido, e tudo montado importou na importante somma de R 120:000$000.
Comegou parte da fabrica logo a funcionar no anno de 1842, e toda no anno de 1845;
assim continuou até ao anno de 1854, sendo os seus productos sempre plena acceitagao
no mercado; porem comegaram a surgir difficuldades que tornaram embaragosa a
elaborag@o da fabrica; difficuldades insuperédveis pela falta de capital, porque todo féra
absorvido na fundagéo do prédio e acquisicdo de machinas, sendo n’aquelle tempo tudo
muito mais dispendioso por falta de conhecimentos technicos nesta especialidade, sendo
que muitos objectos insignificantes vieram de Inglaterra, bem como o pessoal hablitado
para a montagem das machinas, e para depois para com ellas trabalharem; esgotado por
esta forma todo o capital que o fundador possuia, era mister sahir_desta difficuldade, para
continuar a elaboragéo da fabrica, e para isso conseguir era indispensavel fundos para
fazer face as manufacturas em deposito ao empate na mdo dos consumidores e as
matérias primas em ser, e em fabricagao; por isso adoptou o pensamento de formar uma
companhia e tal era a confianga que o proprietario tinha no resultado desta empreza que
ndo teve duvida em ser indemenisado do valor do seu estabelecimento em Acgbes da

mesma Companhia; transmittio a alguns individuos da classe d mercador este plano, o
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qual foi acceite, e no fim de muitas deligencias conseguiram fundar a Companhia de
Lanificios do Campo Grande com o capital de 120:000$000 R , porem com muito custo
apenas emittiram 1:469 acgdes a 50$000 R na importancia de 75:450$000 R, constituio-
se a Companhia com este capital no anno de 1854; capital alids diminuto para o
desenvolvimento de tdo vasto estabelecimento e de uma industriatdo dispendiosa, por
isso em breve sobrevieram as mesmas difficuldades, que para as attenuares foi forgoso
levantarem-se avultadas somas a credito; operagbes estas que foram sempre
consecutivas, de que resultava encargos de juros, alem dos prejuizos; que provinham das
vendas forgadas dos artefactos para desaccumullar capital: assim caminhou a companhia
até que no anno de 1862 a Direcgédo apresentou 4 assemblea geral o relatorio da sua
gerencia no qual demostrava a situagdo embaragosa em que se achava a empreza; por
essa ocasido foi nomeada uma comissdo revisorade contas para dar parecer sobre o
referido relatorio, e nesse parecer se apresentou com toda a lucidez, o estado
verdadeiramente precario da Companhia e das irregularidades entdo encontradas. Vide
documento n”. 1.

Apesar de todas estas circunstancias a assemblea geral deliberou que a Companhia
continuasse, de que resultou aggravar-se mais a sua situagdo, e pelo relatorio da
gerencia da Direcgdo do anno de 1865, e do parecer da comiss@o revisora de contas
sobre 0 mesmo relatorio resolveu-se liquidar a Companhia. Vide documento n 2.

Para esta liquidagdo nomeou-se uma comissdo de cinco membros, os quaes fizeram
uma descripgdo minuciosa do edificio, machinas, terrenos e mais dependencias como
melhor conta no Documento n” 3.

Os esforgos que a comissdo liquidataria da Companhia empregou, para se
desempenhar da sua incumbencia, muito circunstanciadamente o demonstra o
Documento n” 4.

O fundador da fabrica de lanificios do Campo Grande o Sr Aniceto Ventura Rodrigues,
dispendeu para a montar toda a sua fortuna na importancia de R 120:000$000,
trespassou-a & Companhia pela quantia de 18:500$000 reis em 370 acgdes a 503000 R
cada uma, e pela liquidagao recebeu por cada acgao 720 na importancia de 266$400 R
resultando-lhe o prejuizo effectivo de 119:733%600 reis.

Os actuaes proprietdrios da fabrica conservam-o como seu empregado em attengédo ao
seu infortunio, e provecta idade com o vencimento mensal de 20$000 reis.

Tem sido extraordinario o prejuizo que a fabrica do Campo Grande deu nos primitivos
proprietarios, ao seu fundador a quantia de reis............. 119:733%$600 Aos accionistas da
Companhia......... 72:392$320 Total do prejuizo.......... 192:125$920

O primitivo proprietdrio passou o estabelecimento & Compahia por tdo insignificante
valor, conscio que devia dar um resultado fabuloso, se fosse bem administrado, e se
tivesse os capitaes necessarios, e que o grande prejuizo que soffria, seria largamente
compensado no futuro; infelizmente tudo se perdeu, e hoje resignado com a sua sorte,
encara com sertd philosophia este revez fallando ainda com serto enthusiasmo do seu
antigo estabelecimento, considerando-se ainda feliz por estar n’elle empregado.

A somma avultada perdida na exploragdo desta industria mostra mais uma vez os
grandes sacrificios que por ella se tem feito para chegar ao progressivo desenvolvimento
que hoje se lhe nota na producgédo de artigos que j& ndo receiam o confronto com os
estrangeiros, mas que ainda assim o resultado é muitas vezes negativo, e ndo compensa
os esforgos empregados para se colher uma vantagem correspondente aos grandes
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capitaes empregados, e s6 a muita assiduidade e dedicagdo poderé evitar a perda, de
sommas valiosas, como as que acima ficam exaradas e que infelizmente néo & caso novo
na historia industrial do novo paiz.

O estabelecimento fabril que foi da extinta Companhia de lanificios do Campo Grande,
pertence actualmente aos negociantes da nossa praga Francisco José Ferreira, e
Francisco José Lopes Ferreira e commerceia sob a firma de = Sociedade de Lanificios da
Fabrica do Campo Grande=.

Depois de reformas radicaes que se fizeram no edificio, e feitas novas edificagbes para
ampliar o estabelecimento, foi indispensavel reparar todas as machinas e acomticéo de
muitas outras que a arte, e a sciencia modernamente tem adoptado para melhorar e
aperfeigoar as manufacturas.

O primitivo custo do estabelecimento com os respectivos encargos foi de 12:603$170
R, dispenderam depois os proprietarios em muitos melhoramentos a quantia de
18:896$830 R, o que tudo perfaz a importancia de 31:500$000 R, alem do capital para a
sua elaboragdo, em materias primas em fabricagdo, manufacturas em deposito, e em
poder dos consumidores, pode-se calcular que a totalidade do capitalempregado
n'aquelle estabelecimento representa a importancia somma de 109:500$000 Reis.

O estabelecimento produz annualmente 1:980 pegas de fazenda ma importancia de
Reis 80:000$000.

Os artigos que fabrica s@o de differentes qualidades como: castorinas, pannos pretos,
burlinas, chales-mantas, pannos de mescla de diversas qualidades proprios para
fardamento do exercito, meltons, casimiras d’'uma infinidade de padrdes, proprias para a
estagdo de verdo e inverno, assim como pannos azues e castanhos.

Emprega 138 pessoas, sendo 68 do sexo masculino, e 70 do sexo feminino, despende-
se semanalmente em ferias 380$000 R, e por anno 19:864%000 R, importancia esta que
fica pela populagdo do Campo Grande, porque a maxima parte do pessoal é d'aquella
localidade, e esté ja afeito a este trabalho industrial.

Foi uma crise doloroda para aquella pobre gente durante o interregno em que a fabrica
esteve fechada para se vender, que ficaram sem recursos para a sua subsistencia,
chegando muitas familias a retirarem-se dessa localidade, as quaes regressaram logo
que a fabrica reabrio, e immediatamente foram admittidas de preferencia aquellas que
tinham ja um tal ou qual tirocinio nestes trabalhos industriaes; por isso hoje pode-se
considerar a populagdo da classe trabalhadora do Campo Grande, como uma populagéo
industrial, que ficaria reduzida & miseria se por ventura aquelle importante
estabelecimento deixasse de existir; alem do prejuizo que cansava a uma populagéo
inteira, havia um outro ndo menos attendivel que era o capital enorme, que homens
emprehendedores empregaram, para explorarem uma industria que t&o beneficos
resultados da ao paiz, e que os poderes publicos deviam auxiliar, @ ndo concorrer, como
muitas vezes acontece, para prejudicar capitaes que foram empregados em face de leis
proteccionistas, e outras concessdes que sempre deviam ser garantidas, por que do
contrario é afugentar os capitaes destas e outras emprezas que t&o uteis sdo no paiz.
Lisboa, em 8 de Julho de 1869.

Transcrigdo do documento da Fig. 23

20



c
~
W
7 o X - st . . Tendo sidu expressamente construido il indi
A B n ia da Comp de Lanilicios do Campo Graade, inglezes, rammlmhumﬁ.ﬂmmmﬂﬁmmm
eacarregada da venda dos seus edificios o machinismo, faz de tudo a seguinte o seu fundador ¢ primeiro possuidor (de quen esta eompanhia o bouve) passou 2 melbor parte da
mtiﬂnmqﬂdﬁaﬂcﬁmmu.ldwbdilmpmnMIMmmhﬂelw
e de forca, @ lorna facil e efficar & vigilancia e polieis, 140 neressarias em estabelecimentos d'esta
Aﬂeﬁ!ﬁnqneiulum;hdﬂ-ligu Pelo lado do nascente wm grande patea qoe lem de
largura 2 melros & de comprimenta tedo o comprimenls dn!diﬂ:i[l:mﬂm}iwm‘:ﬂnaﬁ-
um parallelogramo de £40 metros de superficie F’ w'este grande patco e no lado opposte cu fron-
m:rm,wmmninmmmmnmm-:m-
ria, carpinlaria, elc.), vastas armazens, elc... tudo no plano lemen: ¢ por cima d'estas
mmmmmnwnmmu-mmumﬁﬂhlqmmomu.m
mﬁh&mﬁmk!ﬁ!hmmnﬁwmhw
b, 1 m:jmmdﬂﬂﬁohwh_mu&rioww‘ grandes
mdﬁm,uhnm!ﬂmwgmqum:khwﬂhmdmﬂnﬂahnem-ﬁmh
n.-,hhmlu-lhpwmmvel.umwmkunmlnnmlw
nmmdqmurpnunﬂdmdamdln.Unumldlﬁquhmﬁmml

E esta fabrica de Lanificios sitwada no Campo Grande, e no lado orieatal deste bello jardim este, abriga a5 duss caldeirss yeradoras do vapor. Finalmente, no lopo d'esle paleo, junto & intu-
publico, estra-muros da eidade de Lisboa, a uns quatro kilsmetros da fireca do Comumercio ou Allan- raria, & wluﬂ?wlumqﬂ'elh.mm bom lavadoiro.
dega ; n'um logar muito poveada onde lodos 0s salarios sio baralos, especialmente os de mulbicres Tal ¢ a fabrica, proprismente dita, ¢ suas dependencias. Mas para complotar 3 descripgio do

que no balanco, ¢ b o 1. s¢ inlilult Casns ma rus erientnl do Camspe Grande, ili rr-
puladas em 15:6033528 reis, alla sinda deserever o seguinte: .

l.'Emburmdnhhuqiu,mhﬁuﬁgmw;nwdnmu de paviments
terres, ¢ um andar. A sua frenle, que olha para o poenle e faz conlibuacao & frenle da fabrica

e rapazes, ¢ 00 qual toda a gente de trabalbo tem mais ou menos pralica d'ests industria, habi-
tuados pomo estio, desde mais de vinle annes, & considerar este estabelecimenlo como o sew prin-
cipal rocurso.

Occopa o edificio da fabrica uma area rectangular de 630 metros quadrados de superficic, sendo . "
§2 metros o compriments do Jade que olha para v poenle e ¢ parallelo & estrada publica, e 15 me- :‘:";g:']""""‘"‘““‘"”,““““"“‘“m”"?"'“lm“hhmlﬁmm
tros o comprimento de frente a fundo. * andar, ¢ oulras tanlas parias ¢ jancllas a0 rix do-chido. £ pois de eonsiruccda regular ¢ mesmo

Consta de wm rez-do-chio e dois andares; tendo aguelle 14 janclies ¢ ant largo portlio para o clegantc, ¢ lem acommodagics para pumerosa. familia. Nesta casa esta actosimente collocados sl-

H : u guns teares, prensas, efc.; e tem sido ullimament, ¢ applicada para usos do fabrico. Quando
lado do pocnte, ¢ oulras lanlas para o lady do nascenle ; ¢ lendo estes 13 jancllss cada um, para pupest el v 28 . - porim
cada um dos lados (nascente e poente) além de mais 3 janellas que tem o lereciro andar para o ‘1“"’““ mn'”'f'_‘:‘mmuf s por ser @ sus sifuagao, poderia
lado do narte 2 0 ferreno que existe entre & e i i

Tem pois cada um dos andares, anto para ¢ nascenle como para o poente, mais uma janella H'“‘ﬂ"lﬂiﬂ-l:ﬂrﬂﬂlquhmlmd::;:.wm:.ﬁm-bm:;‘uh
(e ests maior do que as oulras que s40 lodas eguaes) do que o rez do chiio, porque essa janclla fica (82 da fabrica mais 33 da casa de wﬂllleml-’llrsnanﬂclluﬂm. primento “_:“;
por cima do fargo portio ji deseriplo; e assim € o alificio um perkito rectangulo, ¢ n'elle tudo metros de superficie, que om estabelecimentos d'esia ardem tem uleis SECRNER.
symelrico e regular. 3.4 e wltimo. Uma bua quinta (occupa toda a trazsira

Sio as janellss altas e rasgadas, fodas envidragadas e caisilbaria fixa de ferro e medeirs, Dﬂlmm'-huaﬁ?m(ﬁnh:mm..x:.mm:."m".:ﬂmh:
medindo cada uma das 28 do rex do chio, das 8 de 1.* andar ¢ das 31 do 2.° (vio incluidss as 3 annual pide caleular-se em 1005000 réis Tivres de despezac. Nesta qui ej.-rllnlraa o
queé no 2.° andar olham para o norie), 220 de altura por 1,50 de largura ; e além d'estas tem mais poco de boa sgoa para rega. E' esle pogo que, junty cim o outro acima descriplo, fornecem; lods
cada andar 2 janellas maiores (10 as que ficam por cima do portds}; € assim ¢ gue cada um dos a agua que pode desejar-se para s uss da fabrica, ¢ du quinky; ¢ isto com u maior faeilidade
pavimentos. (i eveepedio do rez-do-chdo um pouco mener pelo espaco que lbe liram o corredor que por meig de Lres bombas locadas & vapor pelo proprio motor da fabrica, 3
faz continuagho no portdo de enlrada, ¢ a casa onde eshi resguardade a machina a vapor) forman- wwmlnmbmnmw&.mn.mhwm
do uma s0 offieina de 630 metros de superficie, sem divisio alguma, ¢ vasio, espacoso ¢ innundado & por esla firmia juslificodo o valor de réis 15:603§825 que o balanco Ihe di sob o fitulo Casas ma
de los- rua Ovicmtal do Campe Grasdr, como ji acima fiea dilo; passaremos agora s descrever ¢ relacio-

Foi este edificio consiruido em 1840, & prova de fogo; sendo alvenaria, cantaria, lijollo e ferro nar 23 wachings ali existentes, cujo ronjunto b ico 1orna 6 nosso i complelo; e

whwﬁhmuhaﬁiuﬂuaﬂﬂrm.uﬁkmuhumkw

o5 umicas materises empregados. O Ielos so pois de abobada sobre grossas vigas de ferro appoiadas x y
lencia com qualquer outra fabrica, como a pralica lem mostrado ¢ mostra, nas faeendas ali fabri-

an centro em columnas do mesmo metal, em cada um dos pavimentss; e o chio de cada um d'es- p N
fes pavimentos ¢ lageado. = ﬂiﬂ-llhumuﬁﬂmmlunwm ;
. ) g ; . Assim justificamos tarubem o valor de M:870§776 riis -
A sna solidez ¢ a maior possivel, pois que para a abertura dos caboucos ¢ fundacio dos alicer- i i, ’ que o mesmo balange no n.* 101 sob o

ces sobre que assenta, se conlou rom o peso dos sote andares de qae o edificio completo devia cons-
tar (mais & do que 08 que lem); o gue se nio levou a effeifo loge de comeco, por ndo ser consi-
derado wrgenle, » mais lorde, por escaccarcm o5 meios para isso.

Machinisma
A.  Uma machina de vepor de alla pressio e da forca de 24 cavallos, susceplivel de ser elevada cada um ¢ em si. S0 objecios necessarios ” R
4 de 60. lecimento d'esia onden :°:lb=n bom mﬂ? n’”xﬁfmﬂmm i '“"I"
Esta machina jaz no pavimento lerres, exiremidade sul, junto ae largo portdio d'entrada, lmmimﬁqmm;ﬂuximimmnmmu o
em uma casa fechada. Leva 0 movimento aos 3 pavimentos eonsiruides, e leval-o-bia acs 7 se  Feita assim a deseripcio da fabrica ¢ do que ella contém, suss dependencias, casas, armazens
estivessem construidos. Esld em bom estado de comservagio ¢ trabalhando. i
Tres callandras para lavar . :‘i’mwxr“:;wml“mmbm:wplmum
Tois diabretes para abrir e azcilar a li. . R 'i'w"_'mm;ﬁhmme-mm
Eslas 2 machines dio o dobro do aviemenle mecessario para o trabalbo regular de todas ral, que é o juiz supremo desta. eansa. 50 seja authorisada pelr assembléa ge-
as oulres. Lisboa ¢ Rscriptocio da Companhia de Lanificios p
Cineo jogos de cardas, comprebendendo 11 machinas de cardar, [estas um jogo de 3 car- 1.* andar, 27 de Abril de 156, do Carupo Grande ma rus dos Hetroacirus 0. 72
das é do sysiema mais moderno ¢ do author Mercier. Trabalbam desde janeiro de 1863, a S
Cinco engenhos de fiaglio com 1260 fuzos do systema mais approvado ¢ em excellente estado alonte bytittacis
de conservagio. Sebastido J. da Fredas
Yinte learcs de forro; cada um com 3 rodas d'cncontrar para alterar o ponto da tecclagem. Jost Amiomiv Ferreira
Dez teares de madeira. Jodo Alfrodo Dias
Estes trabalbam 5 & brages, e sio cstes 10 leares de madeiras as unicas machinas que no Mot acthe Bue
sio movidos pelo motor a vapor. Estio em bom eslado de conservacio, e trabalbam lodos & Anlowio Disge da Silca
Jacquard.
Dlois pisbes ambos do nove syslema circular, ym inglez com rodas de melal, outro belga 5
(este vindo em 1864) com rodas de madeiras.
Uma machina para laver 0 pano em peca. Consta de 3 divisbes e pela abondancia da agua
e rapidez da sua corrente tem reechido o nome de rio arfificial. 5
Tres guigs {gigs) para puchar o pélle aos panos. Alguns fabricant esl h
pelo nome de perchas.
Uma machina para escovar 0 pano molhado.
Quatro machinas de i (de curcllo a curello).
Uma machina de thesourar; longitndinel (de ponta a ponta).
Um apparelbo de eobre para lustrar os panes.
Uma machina para cscovar 0 pano e séto.
Uma machina para retinar o péllo.
Duas prensas b i
Uma dita de parafuso de ferro.
Tres bombas para levar a agua aos pontos onde ella ¢ necessaria.
Uma machina para corlar pho de campeche.
Um moinho para moer anil
lm - Alimenta a linturaria com agua ou eom vapor segundo a necessidade.
Qualro caldeiras de cobre, sendo uma prismatica para lingir pano em peca e tres ovaes para
tingir 14 em rama. Sio todas novas, duss lem no fundo ralles para a entrada do vapor com
que Irabalham, e as oulras duas s3o a fogo. Fslas caldeiras sio graduadas ¢ a maior tem
grande capacidade. -
2. Duas bareas para tingir fio: uma de cobre ¢ oulra de madeirs. Trabalbam amhas a vapor .
A’. Tres cuvos para anil sendo 2 de cobre e § de madeira.
iptlo assim o machinismo propri ditn restava-nos descrever ainda o que no balanco
sob 0s 0. 92 (vlensilios réis 3:2203050) ¢ 112 (ferramentas réis 1978086) esld mencionado; mas : “
nio o faremos para nio fornar mais eslense esle trabalho, ¢ mesmo por considerar que de pouco
valeria & deseripcio, sem a visla dos objertos, que mais valem pelo sex numero, do que pelo que

ne

pe B P

MHAmHRERERAEN B R

Fig. 24 - Exposicdo pela Comissdo liquidatdria da Companhia de Lanificios do Campo Grande, 27/04/1866 - Arquivo do Ministério das Obras Piblicas

21



d| M

EFi [pesad B “_.___“.m

__._“_,_mmﬁ .n_n_

_.w____

.:E

YT

S

P B ..,- ..mm:

L |

22

Fig. 26 - "O desastre do Campo Grande”, O Seculo,
23 de Setembro de 1896, p. 1
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Fig. 25 ~"Horrivel Desastre” in O Seculo, 22 de Setembro de 1896, p.3
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Desastre n'uma Fabrica

Na rua direita do Campo Gran-
de ha uma fubricn de lanificion
portencente ao sr. Ferveira. Hon-
tem, pelas 11 horas @ mein da ma-
ubd, foi victima, n'essa tfabriea,
uma raparige de 14 anuoes, Ar-
manda da Conceigilo Pinbeiro, fi-
Iha de Candido José Pinheiro &
de Delphina da Conecigilo Pinhei.
ro

A iofeliz estava-se penteando
jnnto ao vein da machina, que lhe
prendeu os eabellos, fazendo-a dar
nuitug voltas, sim yue o operas
rios podessem evitur o desastre.

Por fim o machinists José Pe-
réiva, auxiliado por ww vperario,
conseguin desprender a raparig
do maotor, levando a infeliz, ji ea-
daver, para casn do guurda, onde
compareeon o juiz dv paz, o rege-
dov du freguezin, © o dr. Manuel
Mavques, que veriticou o obite.

O dono da fubriea ficon muito
impressionado com o desastre, re-
solvendo satisfazer as despezas do
enterrn, (ue deve realisar-se hoje.

~-

" - F T

Fig. 27 - Desastre n'uma fabrica”, Diario I/lustrade,

22 de Setembro de 1896, p. 1
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Fig 28 - "0 desastre no Campo Grande”, Diario Iliustrado,

JPECLIVUS BLICLES,

0 desaslre nﬁ'anpu Grande

Realisou-se hontem o funeral
dn infeliz Armanda da Coneeigdo
Pinheiro, que foi victima do hor-
rivel desastre da fabriea de lani-
ficios do Cumpo Grande, a gue
hontem nos referimos.

Q feretro da pobre rapariga foi
conduzido na carreta da Urdem
Tereeira de 8. Francisco do Cam-
Lpo Grande.

Grande numero de operarios
acompanharam ao Alto de 8. Jodo
# sun desgragada companheira,

O eadaver ia coberto de flires
naturpes, vendo-se-lhe apenas o
rosto.

Sobre o ferctro furam depostos
duas cordas, uma de rosus chi e
fitas brancas, ofierceida pelos su-
periores da fabrien, & ontra de (05
res nuturacs, offerecida pelas ami-
fus de Armundy, moradoras no

‘ampo Grande.

Acompanhon o enterro a phi-
lumenien Aurera do Campo Pe-
queno.

o
-

23 de Setembro de 1896, p. 1
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Fig. 29 a - Minuta da escritura de arrendamento ao Ministério da Guerra (11916) P.1 - Inédito

Beghis=

RET i s S
¢ ?fG AR/.V kinute de escriture de errendemento
‘s o DA 3
: kinisterio de Guerrs do predio
GUERRA ey s .

conhecido pelo nome de "Febrics do
Cempo Grande",pertencente 8 Antenio
Frencisco Riteiro Ferreirs e Carlos

Frencisoo Ribteiro Ferreirs.

Ko eno de mil novecentos e dezesseie,so0B......... By ERe e

em Lisbor e meu certorio ne rus.............,pOrente mih,
notario da comercs de...... wssceglecissisve BB testemi=

nhss idoness 20 deante nomeedas e essinedss, compareceram:

de ume parte F..... P..(estado,rrofiss®o e morada) e ce ou~-

tre parte F..... (posto,estado e moreds),como delegedo no-
mesde pelo Ministeric ds Ouerre,devidemente sutorizado pa.—

le note (n®,dete e procedenciae),o que consta dos documen=

tos que me foram lprtiinl.edbe ¢ Ticem srquivedos no meu
cortoric e h¥o de ser copiedos nos trsslsdos e certifides- =

deste escritura,embos ressoms cujs identidede reconnego—

—E por eles foi dito:
Que os primeiros outorgsntes e o segundo,como representsn-
te do Bstado,ajustarem entre ei o errendemento do predio
conhecido pelo nome de Fsbrice do Campo Grende e suss de-
pendencise,site ne Rus Orientsl do Cempo Grande,composte
B e .+..vv,confrontendo;do Norte com serventia que &
divide do #eilo de D.Pedro V e df acesso & terrs denomine-
¢#& Ginjel.Sul com crsce pertencentes £ ordem Terceire.e quir -
(t: queuf:i dEf“T{i&ﬂ?gﬁh dn‘Sueudsda ﬁo&«{u‘tdﬂmﬁa
Kascente com terres de Luces Castelo;Poente com estrede Fu=
tlice,predio descrito na -eguﬂde conservaetoria do registo
prediel dests comsrce,sob o numerc 6678 & 6777 & folhes
183 e 33WF do Livro B,27 e 48,1ivre de féro e de que oe
mesmoe primeitos cutorgentes sFo senhores e ponuidnre-/

nes seguintes condigdes: #
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G N

RET
e Pt

Erimeira-Eete crrendamento é pelo presc de um =no,que come-
hoje e termina no i, .....o.ves ..0 arrendsmento poderé ser
renovede ne Tim dequele peeso nes condigBes enteriores ou
gutras que forem combinadss
Segunda. Antes de findo equele preso os senhorios nio poderde
vender & propriedsde sem & enuencies do Ministerio da Guerrs
ao qual seré deds preferencia rers & compra,sinds mesna de-
pois do referide preso,se o segundo outorgente sinds £or o
errendsterio.
Terceire.h renda seré de quantie de 3.840§00 (trés mil oito-
centos querente escudos) por eno,livre rere os senhorios de
quelquer <nCErge ocu cunt.rihuigiu,detendo 8er rege em preste-
§oes menseis  d e S&OS co (tresentos e vinte escudgs)
cede umepom vencimento ro primeirc dis util do més imediate-
mel_1t.e snterior équele ® que & preetecto resrveitsr (psgendo-
e#e portento no ccmeyo do srrendamento duas rrestogfes que
sfo reletives noe meses de......) ne séde do servigo militer
estebelecido no referide edificio por meio de folhes ou titu-
1es rrocesszdos em epoer competente e_nos termos legeis.
Suerte.0 srrendsteric otriga-se,quendo nEc lhe convenhe &
centinuagéo do errendementoou for desredido,e pdr escritos no=
ventm dims sntes de terminar o contreto nos termes do art@
<62 do Dscreto de IZ2 de Dezembro de I910,e mostrer & case
loge gue esteiom colecidos os mesmos escritos desde es I
&té 68 17 horme de cade die util,nos termes do ert® 49 do
Trecrete de I8 de Novembro de I9I0.

inte.C predie srrendedo é estinsdo ¢ servigos veteri-
nerios do Exercito. /-

Sexte. C senhorio suleite-se ¢ todes es condijBes estcbelecis

e e e S e e

Fig. 29 b - Minuta da escritura de arrendamento ao Ministério da Guerra (11916) P.2 - Inédito




t4 E;,OGRE TAQ‘{

GUERRA
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2.* REPIRTICHO
_'w_

des no decreto com forge de lei de 5 de Dezembro de 19I0
Ticendo 88 obras de Segurengs e conservegfo deae ccses sem-
Fre que se tornem necesseries a cargo do rendeiro assim co-
mg 08 de edsptigEo,nfo podendc em tempo elgum pedir so se-
nhierio quelsquer indemnizegdes por melhorémentos uteis ou

egredeveis feitoe no referido predio.

o

= Betime. O encergo déste contrsto teré cabimento na verte ex-
treordinsrisa Q!J0.000 contus,que no orgemento do kinisterio
da Guerre no cemrente sno ecananico?{aastinadn a despesss
excepcionels resultantes s guerre,e nos anos seguintes ne
que £0r consignedacem igual destinc ou que toxetivamente se=-
je destincds & éste encergo.. esté 0 mesmo contrato sutori-
zedo por despechc de cunsel‘x'm de Kinistros de ..,....de,..
déste anog.
Oiteve. A fruig¥o do predic Por perte do kinisteric de Cuer

P ra enteriormente & defa do Fresente contrato & contsr de
um de Abril de 1916 sers sptisfeitd pels mesma verbz extre-
ordinariez & que se refere a cofdiiglily cnterior ¢ serd na im-
rortencie correspondente sos méses decorridcs desde mquels
date &té £ do srrendsmento,..........celculsds £ rezBio da
rende mwensel déete contrato.
Xone. O kKinisterio de Guerrs fice 2utorizedo & proceder és
corstruges necesssries nasg derendenciss do edificio,e que ks
8e tornem indispenssveis Fere o fim & que se desting o edi-
Ticio,tem como & demolir um ezsebre erruinedo existente no
terreno de recteguerds do L® edificio,podendo o terrenc Ber=-
vir & piccdeiro.

Decime. O kinisterio de Guerra fice iguelmente sutuuz“_o/

B . - e s s i

Fig. 29 ¢ - Minuta da escritura de arrendamento ao Ministério da Guerra (11916) P.3 - Inédito
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s i Wi

e srreer os veios de trensmissfio existentes no edificio e
que dificultem & utilizeyBo dos pavimentos,reeponsebilizan-
do-se pele sug guerde.

Decime grimeire.Tudo o que .. nfo estiver expressemente ‘pru-
visto neste contrato seré reguludo pels legislogBo em vigor.

..f_gun o outorgarfgye sceitsram do gque dou fé,etc,ete.

Fig. 29 d - Minuta da escritura de arrendamento ao Ministério da Guerra (11916) P.4 - Inédito
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Registo de entrevista informal a Luis Colago, Eng. (1950-..)

O Eng. Luis Colago faz parte da Direcgdo de Infraestruturas e Logistica da Universidade
Luséfona. Tem estado a acompanhar as obras que se t&m feito no edificio, sendo por isso a

sua experiéncia extremamente enriquecedora para o presente trabalho.

Numa conversa informal a 04 de Setembro de 2006 com o mesmo, acompanhado de um

passeio ao longo do edificio, registou-se o seu testemunho que aqui se sintetiza:

1-O edificio é propriedade da COFAC (Cooperativa de Formagdio e Animagdo Cultural) desde

1995, que € a entidade instituidora da Universidade Luséfona de Humanidades e Tecnologia.
Terd sido entdo a primeira a atribuir este espago a segunda;

Existe jd um estudo da estrutura do edificio onde se concluiu que é uma construgdo de
inércia, com mau comportamento sismico visto o funcionamento da estrutura metdlica e das
paredes resistentes ser diferente podendo levar ao colapso da mesma;

Para acrescer ao facto anterior existe ainda sob a zona das escadas, ou seja do lado norte
do edificio, uma cisterna com dimensdes, um espago cilindrico com uma escada que
acompanha a parede lateral para aceder & cota mais baixa. Este elemento enfraquece o apoio
do edificio tendo que ser reforgado de alguma forma para garantir a seguranca do
funcionamento da universidade e esta é das preocupagdes prementes neste momento;

Neste seguimento existe um estudo para o reforgo da estrutura metdlica do edificio para
garantir a sua resisténcia sismica, que passa por criar nas paredes resistentes periféricas
elementos estruturais em ferro que fagam o apoio das vigas dos pisos descarregando essa
forga no terreno. Estes pilares serdo embutidos nas paredes resistentes e terdo sapatas de
fundagdo independente das paredes para garantir que em caso de sismo a estrutura metdlica

dos pisos fique de pé mesmo que as paredes resistentes falhem.

28
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Jé foram executados alguns reforgos de dos pavimentos do piso 1 a quando da instalagdo dos
servigos académicos nesta zona do edificio (préximo de 2000). Esse reforgo foi conseguido
através da colocacdo de umas vigas em I sob as existentes (colocadas ortogonalmente sob o
eixo dos pilares metdlicos e as vigas transversais com uma métrica de 3 em 3 vdos) e o
reforgo dos pilares circulares originais "encamisando-os” com dois perfis em "U" cada.
Juntar esquema

Nesta mesma zona, piso O lado norte, quando se fizeram as escavagdes ao centro da planta,
junto aos quatro pilares diferentes no topo norte, apareceu uma espécie de caldeira, da qual
ndo tem registo fotogrdfico, com umas “caleiras” possivelmente atribuivel a execucdo dos
tintos. Para ndo danificar estes elementos, visto ter identificado valor no achado, encheram-
se com areia até a cota necessdria para que mais tarde possam ser analisados por peritos.
Quanto das alteragdes provocadas no edificio ao nivel das fachadas foi a colocagdo de uma
escada metdlica exterior, justaposta a nascente, e o rasgar das janelas que lhe ddo acesso.
Foi criada uma subdivisdo de espagos no piso O aproveitando parte das divisdes jd existentes
do quartel.

No piso 1 do lado sul o espago apresentava-se em open-space sendo as divisdes existentes
fruto da ocupagdo pela U.L., no entanto a subdivisdo do lado norte do edificio manteve-se
igual & que existia a quando da ocupagdo como quartel, incluinde o material de revestimento
do pavimento (taco de madeira)

O piso 2 apresentava-se sem divisdes pelo que as existentes foram criadas pela U.L.

Em todos os pisos foram reformuladas as instalagdes sanitdrias embora na mesma
localizagdio em que os militares as deixaram, no topo sul do edificio, mas com outra
configuragdo.

Existe neste momento autorizagdo da CML para a execugdo do piso 3 a todo o comprimento
do edificio obra que sé ird acontecer quando se definir a forma de reforgar a estrutura

existente.

£9



Registo de entrevista informal a Filipe Marto (1973-..)

O Sr. Filipe Marto, Técnico de Obra, faz parte da Direcgdo de Infraestruturas e Logistica
da Universidade Lusdéfona tendo estado a acompanhar a instalagdo da mesma no edificio,
desde 1995, e as obras que se tém feito no mesmo, sendo por isso a sua experiéncia

extremamente enriquecedora para o presente trabalho.

Numa conversa informal a 05 de Setembro de 2006 com o mesmo registou-se o seu

testemunho que aqui se sintetiza:

1-Quando se fizeram as fundagBes para a escada metdlica exterior encontrou-se, a 50

2~

centimetros de profundidade, uma laje de pedra com grande comprimento sobre a qual foi
implantada a escada.

Quando se executaram os reforgos da estrutura do lado norte do edificio fizeram-se
sondagens que indicaram que as paredes de fundacdo desta zona tém 3 metros de
profundidade, no entanto do lado sul do edificio as paredes de fundagdio té€m sé 79
centimetros de profundidade o que se pode verificar quando se escavou as caves do edificio
vizinho.

A estrutura dos pisos 1 e 2 a norte é diferente do que a estrutura a sul, ou seja, tem um
sistema de piso em madeira com vigas fransversais apoiadas a meio vdo nos pilares
metdlicos, iguais aos restantes, com o pavimento de tdbua corrida colocado por cima.
Apresenta ainda uma particularidade muito curiosa que é a do refor¢o de resisténcia, na
zona mais a norte onde o apoio dos pilares de cima é desalinhado dos de baixo (que sdo os
quatro pilares diferentes), através da colocagéio de um cabo metdlico ligado de fachada a
fachada a funcionar num "pés esforgo”. A execugdo deste sistema tdo particular ndo estd

datada.
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A zona do refeitério, onde se localizavam as mdquinas a vapor, em 1995, jd estava
planificado com alguns vdo jé tapados, outros mais rasgados (vdos a sul), fazendo supor que
as infra-estruturas que existiam por baixo do pavimento, ainda |4 permanegam. Detectou-se
durante uma das obras a existéncia da caleira central do edificio sul, estando hoje,
inclusivamente, em funcionamento, drenando os esgotos do actual refeitério.

No edificio baixo foram encontrados vestigios de caiagdo nas asnas da cobertura por um
encarregado o que pode indicar que o topo sul deste teria sido armazéns.

Existem ainda alguns elementos pertencentes & estrutura da fdbrica distribuidos pela
propriedade, analisando a planta de 1907, o técnico identificou a existéncia de um pogo e um

caminho limitado com muretes em pedra, na zona sul, ambos aterrados existindo sob o

edificio e jardim que hoje se erguem.
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Evolugdo do edificio
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Fig. 31- Esquema da 1% fase da evoluglio do edificio 1840-1842

Fig. 32 - Esquema da 2® fase da evoluglio do edificio 1843-1867
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Fig. 33 - Esquema da 3* fase da evolugdio do edificio 1868-1895
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Fig. 34 - Esquema da 4° fase da evolugdio do edificio 1896-1918
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Fig. 35 - Esquema da 5° fase da evolugdio do edificio 1919-1995

Fig. 36 - Esquema da 6 fase da evolugdo do edificio 1996-2006
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Elemento construtivo: PAREDES

"-‘-m-.p.:.r s

Fig. 37 - Espessura da parede exterior no piso 1 - 17/08/2006 Fig. 38 - Parede do piso 1 norte - 1995

Va 2

W LT

PR T sl 4
40 - Pormenor da constituigdo da parede - 13/07/2006,

Fi
Imagem cedida pela U.Luséfona

g.
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Elemento construtivo: PILARES
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Colunas de ferro fandido Basa da calmna Base de coluna do femro fasdide Fic. 199 — Colonas sobempostas

Fig. 41 - Detalhes das colunas em Trabalhos de serralharia civil, pp.98, 104, 102

Fig. 42 - Pilar do piso 1 sul - 05/09/2006 Fig. 43 - Pormenor do capitel - 10/05/ 2006 Fig. 44 - Pormenor do apéndice anelar furado

- 10/05/ 2006
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Fig.45 - Pormenor do encaixe da viga no pilar - 10/05/ 2006 Fig. 46 - Pilar do piso 1 norte - 05/09/2006

Fig. 47 - Pormenor da base do pilar norte - 05/09/ 2006 Fig. 48 - Capitel do ilur‘ orfe - 05/09/2006
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Elemento construtivo: VIGAS

Fig. 217 — Travadouras de barra chala

p. 112,

Fig. 350.

Fig. 49 - Detalhes das vigas e “travadouras” em Trabalhos de serralharia civil, p. 401

ety
Fig. 50 - Viga de sec¢lo varidvel & vista - 05/09/ 2006 Fig. 51 - Viga de secgdo varidvel - 05/09/2006  Fig. 52 - Pormenor da fixaglo das fravadouras
- 05/09/2006
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ABOBADILHA DE VIGOTA

Fig. 349.

Fig. 53 - Corte da laje do modelo incombustivel em Trabalhos de serralharia civi/ p. 400

Fig. 54 -Tecto das salas piso 1 em abobadilha - 10/05/ 2006
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COBERTURA/ ASNAS

X
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. Fig, 379. — Comble avec bielles.

Fig. 55 -Esquema da asna Polanceau, p. 419
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Fig. 382,

Fig. 872.

s |
Fig. 875. ‘,"'_} e

Fig. 371,

Fig. 57 - Detalhes das pecas de ligaglio entre tirantes em Trabalhos de serralharia civil. p. 418
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Fig. 58 - Asnas da Casa das mdquinas projectada em 1896 - 05/09/ 2006 Fig. 59 - Pormenor do apoio das asnas - 05/09/2006

Fig. 60 - Pecas de ligagdo de tirantes - 05/09/ 2006 Fig. 61 - Fixagtio entre as pernas e as madres- 05/09/2006

Fig. 62 - Asnas da Casa das mdquinas projectada em 1996 - 05/09/ 2006

Fig. 63 - Lanternim - 05/09/2006
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VAOS

Fig. 64 - Extracto da fachada poente - 31/03/2004 Fig. 65 - Vdo dos pisos 0, 1 e 2 - 31/03/2004

Fig. 66 - Vdo de peito tipo - 17/08/2006 Fig. 67 - Vdo dos pisos 3 - 31/03/2004 Fig. 68 - Vdo de sacada tipo - 31/03/2004
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O edificio actual

Fig. 70 - Topo sul do edificio, zona com métrica de
vios diferente - 17/08/2006

Fig. 71 - Elemento acrescentade durante a
ocupagdio militar - 31/03/2004

Fig. 72 - Fachada poente, partdo de acesso ao interior- Fig. 73 - Fachada poente, quando a COFAG adquiriu o edificio ~ 1995,
17/08/2006 Imagem cedida pela U Luséfona
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Fig. 74 - Passagem, por baixo do edificio, de acesso ao pdtio - Fig. 75 - Empena sul - 23/08/2006,
31/03/2004 Imagem cedida pela U.Luséfona

Fig. 76 - Empena sul, zena onde surgiram vestigios de vdios - 13/07/2006, Fig. 77 - Pormenor - 13/07/2006, Image.rn
Imagem cedida pela U.Luséfona cedida pela U.Lusdfona

Fig. 78 - Pormenor - 13/07/2006, Imagem Fig. 79 - Fachada nascente - 31/03/2004
cedida pela U.Luséfona
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Fig. 81 - Escada metdlica a sul - 31/03/2004 Fig. 82 - Fachada nascente - 31/03/2004

Fig. 83 - Vista do conjunto dos edificios ~ 31/03/2004 Fig. 84 - Fachada nascente zona norte - 05/09/2006
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Fig. 85 - Empena norte, fixago de Fig. 86 - Pormenor dos pontos de ancoragem, fachada nascente -
tirantes da estrutura dos pisos - 1995, 05/09/2006
Imagem cedida pela U.Luséfona

Fig. 87 - Pilares de suporte de uma Fig. 88 - Base dos pilares (coluna Fig. 89 - Superficie de fixagdo de
mdquina no piso O da zona norte do canelada) -~ 05/09/2006 uma magquina - 05/09/2006
edificio- 05/09/2006

‘jjtzl — | inhersdade Lsibaa !

Rua Onentai do Campo Grande

Fig. 90 - Esquema de localizacdio dos pilares ilustrados na fig. 87
a 89 e do reforgo estrutural fig. 85 e 86
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Fig. 91 - Piso O da zona norte do edificio, Fig. 92 - Pormencres do reforgo de vigas e pilares - 05/09/2006
reforgo de vigas e pilares - 05/09/2006

Fig. 93 - Vista do piso O da zona norte do edificio - 05/09/2006 Fig. 94 - Vista do corredor do piso 1 da
zona norte de edificio~- 05/09/2006

Fig. 95 - Pilar da 2° fase- 05/09/2006 Fig. 96 - Superficie de fixagdo dos Fig. 97 - Pilar na zona de alteragdo a
veios - 05/09/2006 estrutura para colocagdo de escada -

05/09/2006
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Fig. 98 - Vo tipe do piso 1, zona rorte  Fig. 99 - Piso 2 da zora norte do edificio - Fig. 100 - Sala no piso2 junto ao vdios que dava acesso & escada -
- 1995, Imagem cedida pela ULuséfona 31/03/2004 10/05/2006

Fig. 101 - Cobertura do edificio da zona norte do edificio - 1995, Fig. 102 - Vdos no piso2 - 10/05/2006

Imagem cedida pela U Luséfena

&

Fig. 103 - Escadas na zona central do Fig. 104 - Lango justaposte a um vllo  Fig. 105 - Vdo com lange de escadas sobreposto - 17/08/2006
edificio, em betdo - 31/03/2004 no pisoQ - 17/08/2006
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Fig. 106 - Escadas de acesso ao piso 0 - Fig. 107 - Acesso ao piso 2 - Fig. 108 - Acesso ao piso 1 sul -
10/05/2006 10/05/2006 10/05/2006

F

Fig. 109 - Escadas de acesso ao piso 3 Fig. 110 - Algapdo de acesso & Fig. 111 - Corredor do piso O sul -
sul - 10/05/2006 clarabdia pise 3 - 10/05/2006 10/05/2006

Fig. 112 - Pilar embutido piso O sul - Fig. 113 - IS localizada no topo sul do edificio que corresponde & primitiva passagem do
10/05/2006 Campo Grande para o pdtio - 10/05/2006
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Fig. 114 - Vista da IS localizada no topo sul de edificio -
10/05/2006

Fig. 115 - Topa sul pise 2 junto as ISs - 17/08/2006 Fig. 116 - Topo sul pise 2 junto as ISs -
17/08/2006

Fig. 117 - Corredar do piso 1 sul - Fig. 118 - Vigas aparentes no corredor - 17/08/2006

10/05/2006
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Fig. 119 - IS com pilar aparente pise Fig. 120 - Vista de uma sala no piso 1 sul - 10/05/2006
1 sul - 10/05/2006

Fig. 121 - Corredor piso 2 sul - Fig. 122 - Pilar no piso 2 - 10/05/2006 Fig. 123 - Pilar escondido -~ 10/05/2006
31/03/2004

Fig. 124 - Vista inferior da viga tipo Fig. 125 - Pega de reforgo de vazio na
do edificio sul - 05/09/2006 laje do piso 1 sul - 10/05/2006
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Fig. 126 - Pormenor da peca - 05/09/2006 Fig. 127 - Pega sobre a porta de acesso a um gabinete - 10/05/2006

Fig. 129 - Gabinete junto ds escadas -

Fig. 128 - Enchimento da laje - 05/09/2006 05/09/2006

Fig. 130 - Piso 2 sobre a peca de Fig. 131 - Vista aérea do conjunto dos edificios - 17/08/2006
reforgo - 05/09/2006
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Fig. 134 - Vista do pédtio - 31/03/2004 Fig. 135 - Fachada do edificio nascente - 17/08/2006

Fig. 136 - Vista da fachada lateral do edificio das mdquinas a Fig. 137 - Fachada do edificio nascente - 17/08/2006
vapor - 31/03/2004
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Fig. 138 - Vista do edificio das mdquinas a vapor - 31/03/2004 Fig. 139 - Topo sul do edificio nascente - 17/08/2006

Fig. 140 - Vista de um acesso entre pisos no Fig. 141 - Muro de contencdo que limitava
edificio nascente - 31/03/2004 a primitiva chd - 31/03/2004

Fig. 142 - Fachada do pdtio do edificio das Fig. 143 - Fachada do pdtio com os vestigios da alteragdo
caldeiras - 31/03/2004 introduzida no final do séc XIX- 10/05/2006

be



Fig. 144 - Interior do edificio da casa das Fig. 145 - Pormenor de apoio das asnas
mdquinas, hoje cantina- 05/09/2006 da cobertura dos edificios da casa das
mdquinas ~ 05/09/2006

Fig. 146 - Estado da parte de trds do edificio da casa das mdquinas Fig. 147 - Fachada de trds do

em 1995 edificio da casa das mdquinas -
05/09/2006

Fig. 148 - Fachada lateral do edificio da casa das mdquinas onde
sdo legiveis os vios de grande altura - 05/09/2006



Carta de Atenas para o Restauro de Monumentos Histéricos

Adoptada no 1° Congresso Internacional de Arquitectos e Técnicos de Monumentos Histéricos,

Atenas 1931

No Congresso de Atenas foram aprovadas sete resolugdes principais, denominadas "Carta del

Restauro”™:

1. Devem ser criadas organizagdes internacionais de cardcter operativo e consultive na drea do

Restauro;

2. Propostas de projectos de Restauro devem ser submetidas a critica fundamentada, para

prevenir erros que causem perda de caracteristicas e valor histérico nas estruturas;

3. Os problemas de preservaglic dos sitios histdricos devem ser resolvidos legislativamente ao

nivel nacional em todos os paises:;

4. Sitios escavados que ndo sejam submetidos e programas imediatos de restaurc devem ser

recobertos para protecgdo;
5, As técnicas e materiais modernos podem ser usadas no trabalho de restauro;
6. Os sitios histéricos devem merecer estritas medidas de custddia e protecgdo;

7. Uma atengdo particular deve incidir sobre as zonas de protecgdo dos sitios histéricos.

CONCLUSOES DA CONFERENCIA DE ATENAS, REALIZADA DE 21 A 30 DE OUTUBRO DE
1931
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I - Doutrinas. Principios Gerais

A Conferéncia ouviu a exposicdo dos principios gerais e dos doutringis respeitantes &
conservagdo dos monumentos,

Qualquer que seja a variedade dos casos especificos, cada um dos quais pode comportar uma
solugdo, verifica-se que nos diferentes Estados representados predomina uma tendéncia geral
para abandonar as reconstitui¢Bes integrais e lhes evitar os riscos através da instituigdo de uma
manutengtio reqular e permanente, prépria para assegurar a conservaglio dos edificios.

Caso se afigure indispensdvel o restaurc, na decorréncia de degradagdio ou destruigtio, a
Conferéncia recomenda o respeito pela obra histérica ou artistica do passado, sem proscrever o
estilo de nenhuma época.

A Conferéncia recomenda que se mantenha a ocupaglc dos monumentos que assegure a
continuidade da sua vida, consagrando-os sempre a afectagbes que respeitem o seu cardcter

histérico ou artistico.

IT - Administragdo e Leqgislaglio dos Monumentos Histéricos

A Conferéncia ouviu a exposigdo das legislages cujo fim é proteger os monumentos de interesse
histérico, artistico ou cientifico, pertencentes as diferentes nagtes.

Aprovou-lhes a tendéncia geral que consagra, nesta matéria, um certo direito da colectividade
relativamente a propriedade privada.

Constatou que as diferengas entre estas legislagées provinham de dificuldades na conciliagdo do
direito piblico com os direitos dos particulares.

Consequentemente, embora aprovando a tendéncia geral dessas legislagSes, entende que elas
devem adequar-se &s circunstdncias locais e ao estado da opinido pablica, de maneira a encontrar
a menor oposigdo possivel, tendo em conta os sacrificios que os proprietdrios tenham de sofrer
no interesse geral.

Emite o voto de que em cada Estado a autoridade piiblica seja investida nos poderes de tomar,
em caso de urgéncia, medidas conservatérias.

Faz votos por que o International Museums Office (IMO) publiqgue uma recolha e um quadro
comparativo e actualizado das legislagées em vigor nos diferentes Estados, sobre estas

matérias.

IIT - A Valorizacdio dos Monumentos

A Conferéncia recomenda que se respeite, na construgdio dos edificios, o cardcter e a fisionomia
das cidades, sobretude na vizinhanga dos monumentos antigos, cujo enquadramento deve ser
objecto de cuidados particulares. Devem mesmo ser preservados certos conjuntos e certas
perspectivas especialmente pitorescas.

Cabe também estudar as plantes e as ornamentacdes vegetais que convém a certos monumentos,

para lhes conservar o cardcter antige.
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A Conferéncia recomenda sobretudo a supressdo de toda a publicidade, de toda a presenga
abusiva de postes ou fios telegrdficos, de toda a indlstria ruidosa ou chaminés elevadas, na

vizinhanga dos menumentos de Arte ou de Histdria.

IV - Os Materiais de Restaurg

Os peritos ouviram diversas comunicagdes relativas ac emprego dos materiais modernos para a
consolidagdo dos edificios antigos.

Aprovam o emprego judicioso de todos os recursos da técnica moderna, especialmente o cimento
armado.

Especificam que estes meios de reforgo devem ser dissimulados, salvo impossibilidade, a fim de
ndo alterarem o aspecto e o cardcter do edificio a restaurar.

Recomendam o seu uso, muito especialmente nos casos em que isso permita evitar os riscos de

remogdo e de reposigdo dos elementos a conservar.

V - As Degradacdes dos Monumentos

A Conferéncia constata que, nas condigdes da vida moderna, os menumentos do mundo inteiro se
acham cada vez mais ameagados pelos agentes atmosféricos.

Para além das precaucdes habituais e das solugdes positivas obtidas na conservacdo da
estatudria monumental pelos métodos correntes, ndc se considera possivel, em vista da
complexidade dos casos, e no estddio actual dos conhecimentos, formular sobre isto regras
gerais.

A Conferéncia recomenda (1.%) a colaboragdo, em cada pais, dos conservadores de monumentos e
dos arquitectos com os representantes das ciéncias fisicas, quimicas e naturais, para chegar a
métodos aplicdveis aos diferentes casos.

(2.°) Recomenda ao TMO que se mantenha ao corrente dos trabalhos empreendidos em cada pais
sobre estas matérias, e |hes dé um lugar nas suas publicagdes,

A Conferéncia, no que respeita a4 conservagic da escultura monumental, considera que a
deslocagéio das obras do ambiente para ¢ qual haviam sido criadas é, em principio, censurdvel.

Recomenda, a titulo de precauglo, a conservaglp - desde que ainda existam - dos modelos

originais e, na sua falta, a execugdo de moldes.

VI - A Técnica de Conservacdo

A Conferéncia regista, com satisfaglio, que os principios e s técnicas expostos nas diferentes
comunicagdes de detalhe se inspiram numa tendéncia comum, a saber:

Quando se trata de ruinas, impde-se uma conservagdo escrupulosa, com reposicdo dos elementos
ariginais encontrados (anastilose), sempre que as circunstiincias o permitirem; os noves materiais

necessdrios para este fim deverdio ser sempre reconheciveis. Quando a conservagiio das ruinas
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postas a descoberto no decurso de uma escavagdio se reconhecer impossivel, aconselha-se
sepultd-las de novo, depois de, bem entendido, se terem efectuado as recuperagdes precisas.

E evidente que a técnica e a conservaglio de uma escavaglio impdem a colaboragdio estreita do
arquedlego e do arquitecto,

Quanto aos outres monumentos, os peritos chegaram a acordo unanime em aconselhar, antes de
toda a consolidagdio ou restauragdio parcial, a andlise escrupulosa das doengas desses

monumentos. Reconheceram que cada caso apresenta a sua especificidade prépria.

VII - A Conservacdio des Monumentos e a Ceolaboragdio Internacional

s  Cooperagdo técnica e moral
A Conferéncia, convencida de que a conservaglio do patriménic artistico e arqueoldgico da
Humanidade interessa & comunidade dos Estados, guardides da Civilizagdio:
Faz votos por que os Estados, agindo no espirito do Pacto da Sociedade das Nagdes, se prestem
reciprocamente uma colaboragdo cada vez mais alargada e mais concreta, em ordem a favorecer
a conservagdio dos monumentos de Arte e de Histéria;
Julga altamente desejével que as instituigdes e agrupamentos qualificados possam, sem de
maneira nenhuma pdr em causa o direito pablico internacional, manifestar o seu interesse pela
salvaguarda das obras-primas através das quais a Civilizagdio se exprimiu no mais elevado grau, e
que parecam ameagadas;
Formula o voto de que os pedidos, para este efeito submetidos G Organizagteo de Cooperagto
Internacional da Sociedade das NagSes, possam ser recomendadoes & atengdio benevolente dos
Estados.
Caberd 4 Comissdo Internacional de Cooperaglio Intelectual, apds inquérito do IMO, e recolhida
que seja toda a informaglo (til, nomeadamente junto da Comissdio MNacional de Cooperagdo
Intelectual interessada, pronunciar-se sobre a oportunidade de medidas a empreender, e scbre
o processo a seguir em cada caso particular.
Os membros da Conferéncia, apds terem visitado - no decurso dos seus trabalhos e do cruzeiro
de estudo que puderam fazer nessa ocasidio - vdrios de entre os principais campos de pesquisa e
os monumentos antigos da Grécia, foram undnimes em prestar a sua homenagem ao Governo
helénico que, apds longos anos, ac mesmo tempo que assegurava por si considerdveis trabalhos,
aceitou a colaboragde de arquedlogos e especialistas de todos os paises.
Viram nisso um exemplo que sé pode contribuir para a realizagio dos fins de cooperagdo

intelectual cuja necessidade lhes aparecera no decurso dos seus trabalhos.

»  b) O papel da educagdio no respeito dos monumentos
A Conferéncia, profundamente convencida de que a melhor garantia de conservacio dos

monumentos e obras de arte advém do respeito e dedicagdo das préprias populagdes;



Considerando que estes sentimentos podem ser altamente favorecidos por uma ac¢do apropriada
dos poderes publicos;

Formula o voto de que os educadores habituem a infdncia e a juventude a que se abstenham de
degradar os monumentos, sejam eles quais forem, ensinando-as a interessarem-se melhor, de

uma maneira geral, pela protecgfio dos testemunhos de toda a Civilizaggo.

¢ ¢) Uilidade de uma documentacdo internacional

A Conferéncia emite o voto de que:

1.° - Cada Estado, ou as institui¢des criadas ou reconhecidas como competentes para este efeito,
publiquem um inventdrio dos monumentos histéricos nacionais, acompanhados de fotografias e de
noticias;

2.° - Cada Estado congtitua arquives onde se rednam todos os documentos relativos aos seus

monumentos histdricos;
3.° - Cada Estado deposite as suas publicagdes no IMO;

4.° - O IMO consagre, nas suas publicagSes, artigos relatives aos processos e aos métodos

gerais de conservacdo dos monumentos historicos:

5.° - O IMO estude a melhor utilizagéio das informagdes assim centralizadas.

Estas concluses foram corroboradas pela Comissdo Internacional de Cooperacdo Intelectual,
por Resolugdo de 23 de Julho de 1932, A Assembleia da Sociedade das Nagdes aprovou aquela
Resolugdo, sob forma de Recomendagdio aos Estados-Membros, adoptada em 10 de Outubro de
1932.



Carta de Veneza

1964

Portadoras de mensagem espiritual do passado, as obras monumentais de cada povo perduram no
presente como o testemunho vivo de suas tradigbes seculares. A humanidade, cada vez mais
consciente da unidade dos valores humanos, as considera um patriménic comum e, perante as
geragdes futuras, se reconhece solidariamente responsdvel por preservd-las, impondo a si mesma
o dever de transmiti-las na plenitude de sua autenticidade.

E, portanto, essencial que os principios que devem presidir & conservaglic e & restauragdo dos
monumentos sejom elaborades em comum e formulados num plano internacional, ainda que caiba a

cada nacdo aplicd-los no contexto de sua prépria cultura e de suas tradigges.

Ao dar uma primeira forma a esses principios fundamentais, a Carta de Atenas de 1931 contribui
para a propagagic de um amplo movimento internacional que se traduziu principalmente em
documentos nacionais, na actividade de ICOM e da UNESCO e na criag8o, por esta dltima, do
Centro Internacional de Estudos para a Conservaglio e Restauragdio dos Bens Culturais. A
sensibilidade e o espirito critico se dirigem para problemas cada vez mais complexos e
diversificados. Agora é chegado ¢ momento de reexaminar os principios da Carta para

aprofundé-las e dotd-las de um alcance maior em um novo documento.

DEFINICOES

ARTIGO 1.°
O conceito de monumento histérico engloba, ndo sé as criagBes arquitecténicas isoladamente,
mas também os sitios, urbancs ou rurais, nos quais sejam patentes os testemunhos de uma

civilizagdo particular, de uma fase significativa da evolugdio ou do progresso, ou algum



acontecimento histérico. Este conceito é aplicdvel, quer as grandes criagBes, quer as realizagtes

mais modestas que tenham adquirido significade cultural com o passar do tempo.

ARTIGO 2.°
A conservagdo e o restauro dos monumentos devem recorrer d colaborago de todas as ciéncias

e técnicas que possam contribuir para o estudoe e a protecgdio do patriménio monumental.

ARTIGO 3°
A conservagdo e o restauro dos monumentos tém como objectivo salvaguardar tanto a obra de

arte como as respectivas evidéncias histéricas.

CONSERVACAQ

ARTIGO 4°
Para a conservagéio dos monumentos & essencial que estes sejam sujeitos a operagdes regulares

de manutengdo.

ARTI&OB.°

A conservaglio dos monumentos é sempre facilitada pela sua utilizagdio para fins sociais Gteis.
Esta utilizagde, embora desejdvel, ndo deve alterar a disposigto ou a decoragtio dos edificios. E
apenas dentro destes limites que as modifica¢des que sejam necessdrio efectuar poderdo ser

admitidas.

ARTIGO 6.°

A conservaclio de um monumento implica a manutengdo de um espago envolvente devidamente
proporcionado. Sempre que o espago envolvente tradicional subsista, deve ser conservado, ndo
devendo ser permitidas quaisquer rovas construgdes, demoligdes ou modificactes que possam

alterar as relagées volumétricaos e cromdticas.

ARTIGO 7°

Um monumento é insepardvel da histéria de que é testemunho e do meio em que estd inserido. A
remocdio do todo ou de parte do monumento niic deve ser permitida, excepte quando tal seja
exigido para a conservagio desse morumento ou por razbes de grande interesse nacional ou

internacional,
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ARTIGO 8.°
Os elementos de escultura, pintura ou decoragdo que facam parte integrante de um monumento
apenas poderdo ser removidos se essa for a dnica forma de garantir a sua preservagdo.

RESTAURCO

ARTIGO9.°

O restaure € um tipo de operagdo altamente especializado. O seu objectivo € a preservagdo dos
valores estéticos e histéricos do monumento, devendo ser baseado no respeito pelos materiais
originais e pela documentacdio auténtica.

Qualquer operagdio desse tipo deve terminar no ponto em que as conjecturas comecem; qualquer
trabalho adicional que seja necessdrio efectuar deverd ser distinto da composigdo
arquitecténica original e apresentar marcas que o reportem claramente ao tempo presente.

O restauro deve ser sempre precedido e acompanhado por um estudo arqueolégico e histérico do

monumento.

ARTIGO 10.°

Quande as técnicas tradicionais se revelarem inadequadas, a consclidaclo de um monumento
pode ser efectuada através do recurso a outros técnicas modernas de conservagdo ou de
construgdo, cuja eficdcia tenha sido demonstrada cientificamente e garantida através da

experiéncia de uso.

ARTIGO 11.°

As contribui¢Ses vdlidas de todas as épocas para a construglic de um monumento devem ser
respeitadas, dado que a unidade de estilo ndo é o objectivo que se pretende alcangar nos
trabalhos de restauro.

Quando um edificio apresente uma sobrepoesico de trabalhos realizados em épocas diferentes, a
eliminagdio de algum desses trabalhos posteriores apenas poderd ser justificada em
circunsténcias excepcionais, quando o que for removide seja de pouco interesse e aquilo que se
pretenda pdr a descoberto tenha grande valor histérico, arqueolégico ou estético e o seu estado
de conservagdio seja suficientemente bom para justificar uma acgdo desse tipo.

A avaliagdo da importincia dos elementos envolvidos e a decisdio sobre o que pode ser destruido

ndo podem depender apenas do coordenador dos trabalhes.

ARTIGC 12.°
Os elementos destinados a substituirem as partes que faltem devem integrar-se
harmoniosamente no conjunto e, simultaneamente, serem distinguiveis do original para que o

restauro ndo falsifique o documento artistico ou histérico.
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ARTI&O 13.°
Ndo € permitida a realizagdo de acrescentos que ndo respeitem todas as partes importantes do
edificio, o equilibrio da sua composiglic e a sua relagdo com o ambiente circundante.

siTIOS HISTORICOS

ARTIGO 14.°
Os sitios dos monumentos devem ser objecto de um cuidado especial, de forma a assegurar que
sejam tratados e apresentados de uma forma correcta. Os trabalhos de conservagdio e restauro

a efectuar nesses locais devem inspirar-se nos principios enunciados nos artigos precedentes,

ESCAVACOES

ARTIGO 15°

Os trabalhos de escavagdo devem ser efectuados de acordo com as normas cientificas e com a
"Recomendactio definidora dos principios internacionais a aplicar em matéria de escavagbes
arqueclégicas”, adoptadas pela UNESCO em 1956.

Deve ser assegurada a manutengdo das ruinas e tomadas as medidas necessdrias para garantir a
conservagde e proteccdo dos elementos arquitectdnicos e dos objectos descobertos, Para além
disso, devem tomar-se todas as medidas que permitam facilitar a compreenséio do monumento,
sem distorcer o seu significado.

Todos os trabalhos de reconstruglio devem ser rejeitados a priori. 56 a anastylosis, isto é, a
remontagem das pegas soltas que existam num estado de desagregagdo, pode ser permitida.

Os materiais utilizados para reintegragéio deverdio ser sempre reconheciveis e o seu uso
restringido co minimo necessério para assegurar as condigbes de conservagio do monumento e

restabelecer a continuidade das suas formas.

PUBLICACAQ

ARTIGO 16.°

Os trabalhos de conservagdo, restaurc ou escavagdo devem ser sempre acompanhados por um
registro precigo, sob a forma de relatérios analiticos ou criticos, ilustrados com desenhos e
fotografias.

Todas as fases dos trabalhos de reparagéo, consolidagdo, recomposigdo e reintegragdo, assim
como os elementos técnicos e formais identificados ac longo dos trabelhos devem ser incluidos.
Este registro deverd ser guardado nos arquivos de um organismo piiblico e posto a disposigdo dos

investigadores. Recomenda-se também, que seja publicado.

Texto aprovado no IT Congresso Internacional de Arguitectos e Técnicos de Monumentos Historicos, em
Vereza, no periodo de 25 a 31 de Maso de 1964,

62



Convengdo para a Protecgdo do Patrimdnio Mundial, Cultural e Natural

Paris, 1972

A Conferéncia Geral da Organizaglio das Nagdes Unidas para a Educagdio, Ciéncia e Cultura,

reunida em Paris de 17 de Outubro a 21 de Novembro de 1972, na sua décima sétima sessdo:

Constatando que o patrimdnio cultural e o patriménio natural estdo cada vez mais ameagados de
destruigdo, ndo apenas pelas causas tradicionais de degradagdio, mas também pela evolugdo da
vida social e econdmica que as agrava através e fendmenos de alteragéio ou de destruigdo ainda

mais importantes;

Considerando que a degradagdo ou o desaparecimento de um bem do patriménio cultural e natural

constitui um empobrecimento efective do patrimdnio de todos os povos do mundo;

Considerando que a protecgio de tal patrimdnic & escala nacional é a maior parte das vezes
insuficiente devido & vastiddo dos meios que sdo necessdrios para o efeito e da insuficiéncia de
recursos econdmicos, cientificos e técnicos do pais no territério do qual se encontra o bem a

salvaguardar:

Relembrando que o Acto Constitutive da Organizagdio prevé a ajuda 4 conservagdio, progresso e
difusdo do saber, promovendo a conservaglic e protecgdo do patriménic universal e

recomendando aos povos interessades convengdes internacionais concluidas para tal efeito;

Considerando que as convengdes, recomendacfes e resolucfes internacicnais existentes no
interesse dos bens culturais e naturais demonstram a importdncia que constitui, para todos os
povos do mundo, a salvaguarda de tais bens, tnicos e insubstituiveis, qualquer que seja o pova a

que pertengam;

Considerando que determinados bens do patriménio cultural e natural se revestem de
excepcional interesse que necessita a sua preservagdo como elementos do patriménio mundial da

humanidade no seu tedo;
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Considerando que, perante a extensdo e a gravidade dos novos perigos que os ameagam, incumbe
4 colectividade internacional, no seu todo, participar na protecgdo do pafriménio cultural e
natural, de valor universal excepcional, mediante a concessdo de uma assisténcia colectiva que

sem se substituir & acgdio do Estado interessado a complete de forma eficaz:

Considerando que se torna indispensdvel a adopgdo, para tal efeito, de novas disposicdes
convencionais que estabelecam um sistema eficaz de protecgdo colectiva do patriménio cultural e
natural de valor universal excepcional, organizado de modo permanente e segundo métodos

cientificos e modernos;

Ap6s ter decidido aquando da sua décima sexta sessdo que tal questdo seria objecto
de uma convengédo internacional; adopta no presente dia 16 de Novembro de 1972

a presente Convengao.

T - DEFINICOES DO PATRIMONIO CULTURAL E NATURAL

ARTIGO 1°

Para fins da presente Convengiio serdo considerades como patrimdnio cultural:

Os monumentos. - Obras arquitecténicas, de escultura ou de pinfura monumentais, elementos de
estruturas de cardcter arqueoldgico, inscri¢des, grutas e grupos de elementos com valor

universal excepcional do ponto de vista da histéria, da arte ou da ciéncia;

Os conjuntos. - Grupos de construgBes isoladas ou reunidos que, em virtude da sua arquitecture,
unidade ou integragdo na paisagem tém valor universal excepcional do ponte de vista da histdrig,

da arte ou da ciéncia;

Os locais de interesse. - Obras do homem, ou obras conjugadas do homem e da natureza, e as
zonas, incluindo os locais de interesse arqueclégico, com um valor universal excepcional do ponto

de vista histdrico, estético, etnoldgico ou antropoldgico.

ARTIGO 2.°

Para fins da presente Convengdio serdio considerades como patrimdnio natural:

Os monumentos naturais constituidos por formagdes fisicas e biolégicas ou por grupos de tais

formagdes com valor universal excepcional do ponto de vista estético ou cientifico;

As formagdes geoldgicas e fisiogrdficas e as zonas estritamente delimitadas que constituem
habitat de espécies animais e vegetais ameagadas, com valor universal excepcional do ponto de

vista da ciéncia ou da conservagdo;

Os locais de interesse naturais ou zonas naturais estritamente delimitadas, com valor universal

excepcional do ponto de vista a ciéncia, conservagdo ou beleza natural.
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ARTIGO 3°

Competird a cada Estado parte na presente Convencio identificar e delimitar os

diferentes bens situados no seu territério referidos nos artigos 1 e 2 acima.

II - PROTECCAO NACTONAL E PROTECCAC INTERNACTIONAL DO PATRIMONIO CULTURAL
E NATURAL

ARTIGO 4°

Cada um dos Estados parte na presente Convengdo deverd reconhecer que a obrigagdo de
assegurar a identificagfio, protecgdio, conservagdio, valorizacdo e transmissdio ds geragdes
futuras do patriménio cultural e natural referido nos artigos 1.% e 2.° e situado no seu territdrio
constitui obrigagdic primordial. Para tal, deverd esforgar-se, quer por esforgo prdprio, utilizando
no mdximo os seus recursos disponiveis, quer, se necessdrio, mediante a assisténcia e a
cooperago internacionais de que possa beneficiar, nomeadamente no plano financeiro, artistico,

cientifico e técnico.

ARTIGOB°

Com o fim de assegurar uma protecgdio e conservagdo tdo eficazes e uma valorizagio tdo activa
quanto possivel do patriménio cultural e natural situade no seu territério e nas condigfes
apropriadas a cada pais, os Estados parte na presente Convengdo esforgar-se-Go na medida do

possivel por:

a} Adoptar uma politica geral que vise determinar uma fungdio ao patrimdnio cultural e natural na

vida colectiva e integrar a protec¢do do referido patriménic nos programas de planificagéio
geral;
b} Instituir no seu territério, caso ndio existam, um ou mais servicos de protecgdo, conservaglo e

valorizagdo do patriménio cultural e natural, com pessoal apropriade, e dispondo dos meios que

Ihe permitam cumprir as tarefas que lhe sejam atribuidas;

¢} Desenvolver os estudos e as pesquisas cientificas e técnica e aperfeigoar os métodos de
intervengdic que permitem a um Estado enfrentar os periges que ameagam o seu patriménio

cultural e natural;

d) Tomar as medidas juridicas, cientificas, técnicas, administrativas e financeiras adequados

pora a identificagdio, protecgdio, conservagdo, valorizacdic e restaurc do referido patriménio; e

e) Favorecer a criaglic ou o desenvolvimento de centros nacionais ou regionais de formagdo nos
dominios da protecgiio, conservagdo e valorizagdio do patriménio cultural e natural e encorajar a

pesquisa cientifica neste dominio.
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ARTISO 6.°

1 - Com pleno respeito pela soberania dos Estados no territério dos quais estd situade o
patriménio cultural e natural referide nos artigos 1.° e 2.°, e sem prejuizo dos direitos reais
previstos na legislagdio nacional sobre o referide patriménio, os Estados parte na presente
Convenglic reconhecem que o referido patriménio constitui um patriménio universal para a

proteccdo do qual a comunidade internacional no seu todo tem o dever de cooperar.

2 - Em consequéncia, os Estados parte comprometem-se, em conformidade com as disposi¢des da
presente Convengdio, a contribuir para a identificag8o, protecclio, conservagdo e valorizagio do
patriménio cultural e natural referido nos pardgrafos 2 e 4 do artigo 11.° se o Estado no

territério do qual tal patriménio se encontra o solicitar,

3 - Cada um dos Estados parte na presente Convenglio compromete-se a ndo tomar
deliberodamente qualquer medida susceptivel de danificar directa ou indirectamente o
patriménic cultural e natural referido nos artigos 1.° e 2.° situado no tferritério de outros

Estados parte na presente Convengdio.

ARTIGO 7°

Para fins da presente Convengdo, deverd entender-se por proteccdo internacional de patriménio
mundial, cultural e natural a criagdo de um sistema de cooperagdo e de assisténcia internacionais
que vise auxiliar os Estados parte na Convengdio nos esforgos que despendem para preservar e

identificar o referido patriménio.

IIT - COMITE INTERGOVERNAMENTAL PARA A PROTECCAC DO PATRIMONIO MUNDIAL,
CULTURAL E NATURAL

ARTIGO 8°

1 - E criado junto da Organizagdio das Nagdes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura, um
comité intergovernamental para a protecgdio do patriménic cultural e natural de valor universal
excepcional denominade Comité do Patrimdnic Mundial. Serd composta por quinze Estados parte
na Convengdo, eleitos pelos Estados parte na Convengdio reunidos em assembleia-geral no decurso
de sessdes ordindrias da Conferéncia Geral da Organizagdio das Nagdes Unidas para a Educagdo,
Ciéncia e Cuitura, O nimero dos Estados membros do Comité serd elevado até vinte e um, a
contar da sessdo ordindria da conferéncia geral que se siga a entrada em vigor da presente

Convengdo para, pelo menos, quarenta Estados.

2 - A eleigdo dos membros do Comité deverd assegurar uma representagdo equitativa das

diferentes regides e culturas do Mundo.
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3 - Assistirdo as sessdes do Comité com voto consultivo um representante do Centro
Internacional de Estudos para a Conservagdo e Restauro de Bens Culturais (Centro de Roma), um
representante do Conselho Internacional de Monumentos e Locais de Interesse (ICOMOS) e um
representante da Unido Internacional para a Conservagdo da Natureza e Seus Recursos (UICN),
aos quais poderdo ser acrescentados, a pedide dos Estados parte, reunidos em assembleia geral
no decurso das sess3es ordindrias da Conferéncia Geral da Organizagdo das Nagdes Unidas para
a Educacdo, Ciéncia e Cultura, representantes de outras organizagdes intergovernamentais com

objectivos idénticos.

ARTIGO 9.°

1 - Os Estados membre do Comité do Fatriménio Mundial exercerdo o seu mandato desde o
termo da sessdo ordindria da Conferéncia Geral no decurse da qual tiverem sido eleitos e até ao

final da terceira sessdo ordindria subsequente.

2 - No entanto, o mandato de um tergo dos membros designados na primeira eleigdo terminard
na final da primeira sessdo ordindria da Conferéncia Geral que se siga & sessdo no decurso da
qual tenham sido eleitos, ¢ o mandato de um segundo tergo dos membros designados
simultaneamente terminard no final da segunda sessdo ordindria da Conferéncia Geral que se
siga d sessdo no decurso da qual tenham sido eleitos. Os nomes de tais membros serdo sorteados

pelo presidente da Conferéncia Geral apds a primeira eleigdo.

3 - Os Estados membro do Comité deverdo escolher para os representar pessoas qualificadas no

dominic do patrimédnio cultural ou de patriménio natural,

ARTI&O 10.°
1- O Comité do Patriménio Mundial adoptard o seu regulamento interno.

2 - O Comité poderd a qualquer momento convidar para as suas reunides organismos piiblicos o

privados, assim como pessoas privadas, para proceder a consultas sobre questdes especificas.

py

3 - O Comité poderd criar drgdos consultivos que julgue necessdrios a execugdo das suas

fungdes.

ARTIGO 11.°

t - Cada um dos Estados parte na presente Convengiio deverd submeter, em toda a medida do
possivel, ao Comité do Patriménio Mundial um inventério dos bens do patrimédnio cultural e
natural situades no seu territério e susceptiveis de serem inscritos na lista prevista no

pardgrafo 2 do presente artige. Tal inventdrio, que ndo serd considerado exaustivo, deverd
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comportar uma documentagdo sobre o local dos bens em questdo e sobre o interesse que

apresentam,

2 - Com base ros inventdrios submetidos pelos Estados em aplicagdio de pardgrafo 1 acima, o
Comité deverd estabelecer, actualizar e difundir, sob o nome de «lista do patriménio mundial»,
uma lista dos bens do patrimdnic cultural e do patriménio natural tal come definidos nos artigos
1.2 e 2.° da presente Convengio, que considere como tendo um valor universal excepcional em
aplicacio dos critérios que tiver estabelecido. De dois em dois anos deverd ser difundida uma

actualizagdo da lista.

3 - A inscrigdo e um bem na lista do patriménio mundial apenas poderd ser feita com o
consentimento do Estado interessado. A inscriglio de um bem situado num territério que seja
objecto de reivindicagio de soberania ou de jurisdigdo por vdrios Estados ndo prejudicard em

nada os direitos das partes no diferendo.

4 - O Comité deverd estabelecer, actualizar e difundir, sempre que as circunsténcias o exijom,
sob o nome de «lista do patriménio mundial em perigo», uma lista dos bens que figurem na lista
do patriménio mundial para a salvaguarda dos quais sejam necessdrios grandes trabalhos e para
o0s quais tenha sido pedida assisténcia, nos termos da presente Convencdo. Tal lista deverd
confer uma estimativa do custo das operagdes, Apenas poderdo figurar nesta lista os bens do
patrimdnio cultural e natural ameagados de desaparecimento devido a uma degradagdo acelerada,
projectos de grandes trabalhes plblicos ou privades, rdpido desenvolvimentos urbano e turistico,
destruigdo devide a mudanga de utilizagdo ou de propriedade da terra, alteragfes profundas
devidas a uma causa desconhecida, abandono por um qualquer motivo, conflite armado surgido ou
ameagande surgir, calamidades e cataclismos, grandes incéndios, sismos, deslocagdes de terras,
erupgdes vulcdnicas, modifica¢Ses do nivel das dguas, inundagdes e maremotos, O Comité poderd,
em qualquer momento e em caso de urgéncia, proceder a nova inscrigio na lista do patriménio

mundial em perigo e dar a tal inserigdio difusdic imediata.

5 - O Comité definird os critérios com base nos quais um bem do patriménio cultural e natural

poderd ser inscrito em qualquer das listas referidas nos pardgrafos 2 e 4 do presente artigo.

6 - Antes de recusar um pedido de inscrigdo numa das duas listas nos pardgrafos 2 e 4 do
presente artigo, o Comité deverd consultar o Estado parte no territdrio do qual esteja situado o

bem do patrimdnio cultural ou natural em causa.

7 - O Comité, com o consentimento dos Estados interessados, coordenard e encorajard os
estudos e as pesquisas necessdrias d constituigdio das listas referidas nos pardgrafos 2 e 4 do
presente artigo.

ARTIGO 12°

O facto de um bem do patriménio cultural e natural ndo ter side inscrito em qualquer das duas

listas referidas nos pardgrafos 2 e 4 do artigo 11.° ndo poderd de qualquer modo significar que
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tal bem ndo tenha um valor excepcional para fins diferentes dos resultantes da inscrig8o nas

referidas listas.

ARTIGO 13.°

1 - O Comité do Patriménio Mundial deverd aceitar e estudar os pedidos de assisténcia
internacional formulados pelos Estados parte na presente Convenclio no que respeita aos bens do
patriménio cultural e natural situados nos seus territérios, que figuram ou sejam susceptiveis de
figurar nas listes referidas nos pardgrafos 2 e 4 do artige 11.°. Tais pedidos poderdo ter por

objecto a protecgdo, conservagdo, valorizagdo ou restaurc de tais bens.

2 - Os pedidos de assisténcia internacional em aplicagdo do pardgrafo 1 do presente artige
poderdo igualmente ter por objecto a identificagdo de bens do patriménic cultural e natural
definido nos artigoes 1.° e 2.°, sempre que pesquisas preliminares tenham permitide estabelecer

que as mesmas merecem ser prosseguidas.

3 - O Comité deverd decidir do andamento a dar a tais pedidos, determinar, se necessdrio, a
natureza e importéncia da sua ajuda e autorizar a conclusdo, em seu nome, de acordos

necessdrios com o governc interessado.

4 - O Comité deverd determinar uma ordem de prioridade para as suas intervengdes. Fd-lo-d
tendo em conta a importéncia respectiva dos bens a salvaguardar para o patriménio mundial,
cultural e natural, a necessidade em assequrar assisténcia internacional aos bens mais
representativos da natureza ou do génio e da histéria do mundo e da urgéncia dos trabalhos a
empreender, a importdncia dos recursos dos Estados no territdrio dos quais se encontrem os
bens ameagados e principalmente a medida em que tais Estados poderiam assegurar a

salvaguarda de tais bens pelos seus préprios meios.

5 - O Comité deverd estabelecer, actualizar e difundir uma lista dos bens para os quais tenha

sido dada assisténcia internacional.

6 - O Comité deverd decidir da utilizagdo dos recursos do fundo ¢riado nos termos do artige 15.°
da presente Convencdo. Procurard os meios de aumentar tais recursos e tomard todas as

medidas tteis para o efeito.

7 - O Comité deverd cooperar com as organizages internacionais e nacionais, governamentais e
ndo governamentais, com objectivos idénticos aos da presente Convengdo. Para a aplicaglo dos
programas e execu¢do dos seus projectos, o Comité poderd recorrer a tais organizagdes,
especialmente do Centro Internacional de Estudos para a Conserva¢do e Restauro dos Bens
Culturais (Centro de Roma), ac Conselho Interracional dos Monumentos e Locais de Interesse
(ICOMOS) e & Unido Internacional para a Conservagiic da Natureza e Seus Recursos (UICN),

assim como a outros organismos pidblicos ou privados e a pessoas privadas.
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8 - As decisdes do Comité serdo tomadas por maioria de dois tergos dos membros presentes e

votantes. G quérum serd constituido pela maioria dos membros do Comité.

ARTIGO 14.°

1 - O Comité do Patriménio Mundial serd assistide por um secretariado nomeado pelo director-

geral da Organizagiio das Nagdes Unidas para a Educaclo, Ciéncia e Cultura,

2 - O director-geral da Organizaglic das Nagbes Unidas pare o Educagdo, Ciéncia e Cultura,
utilizando o mais possivel os servigos do Centro Internacional de Estudos para a Conservagdo e
Restauro dos Bens Culturais (Centro de Roma), do Conselho Internacional dos Monumentos e
Locais de Interesse (ICOMOS) e da Unidio Internacional para a Conservagtic da Natureza e Seus
Recursos (UICN), nos dominios das suas competéncias e das suas respectivas possibilidades,
deverd preparar a documentagdio do Comité, a ordem do dia das suas reunies e deverd

assegurar a execugdo das suas decisdes.

IV - FUNDO PARA A PROTECCAO DO PATRIMONIO MUNDIAL, CULTURAL E NATURAL

ARTISO 15.°

1 - £ constituido um fundo para a protec¢do do patriménio mundial, cultural e natural de valor

universal excepcional, denominade Funda do Patriménio Mundial.

2 - O Fundo serd constituido com fundos de depésito, em conformidade com as disposicdes do

regulamento financeiro da Organiza¢do das Nagdes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura.
3 - Os recursos do Fundo serdo constituidos por:
Contribui¢des obrigatdrias e contribuicdes voluntdrias dos Estados parte na presente Convengdo;
Pagamento, doagdes ou legados que poderdo fazer:
£) Qutros Estados;

1) A Organizagtio das Nagdes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura, as demais
organizacdes do sistema das Nagdes Unidas, nomeadamente o Programa de Desenvolvimento das

Nagdes Unidas e outras organizagées intergovernamentais:
#{) Organismos piblicos ou privados, ou as pessoas privadas;
¢)Qualquer juro devido peios recursos do Fundo;
d}Produto das colectas e receitas das manifestages organizadas em proveito do Fundo: e

&) Quaisquer outros recursos autorizados pelo regulaments que o Comité do Patrimdnio Mundial

elaborard.
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4 - O destino das contribuicdes feitas ao Fundo e das demais formas de assisténcia prestadas
ac Comité serd estabelecido por este. O Comité poderd aceitar contribui¢des destinadas apenas
a um certo programa ou a um determinado projecto desde que a aplicagdo de tal programa ou a
execucdo de tal projecto tenha sido decidida pelo Comité. As contribuigdes feitas ao Fundo ndo

poderdo estar sujeitas a qualquer condigdo politica.

ARTIGO 16.°

1 - Sem prejuizo de qualquer contribuicdie voluntdria complementar, os Estados parte na
presente Convengiic comprometem-se a pagar regularmente, de dois em dois anes, ao Funde do
Patrimdnio Mundial, contribuigdes, cujo montante, calculado segunde uma percentagem uniforme
aplicdvel a todes os Estados, serd decidide pela Assembleia Geral dos Estados parte na
Convengdo, reunidos no decurso de sessdes da Conferéncia Geral da Organizagdo das Nagdes
Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura. Tal decisdo da assembleia geral requer a maioria dos
Estados porte, presentes e votantes, que ndo tenham formulodo a declaragde referida no
pardgrafo 2 do presente artigo. A contribuigdio obrigatéria dos Estados parte na Convengdo ndo
poderd, em caso algum, ultrapassar 1% da sua contribui¢do para o or¢amente ordindrio da

Organizagdo das NagGes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura,

2 - Qualquer Estado no artigo 31.° ou no artige 32.° da presente Convengdio poderd, no entanto,
no momento do depésito do seu instrumento de ratificagdo, aceitagdio ou adesdo, declarar que

ndo ficard vinculado pelas disposigdes do pardgrafo 1 do presente artigo.

3 - Qualquer Estado parte na Convencdo que tenha formulade a declaragdo referida no
pardgrafo 2 do presente artige poderd, em qualquer momento, retirar a referida declaragio
mediante notificagdio do director-geral da Organizaglo das Nagdes Unidas para a Educago,
Ciéncia e Cultura. No entanto, a retirada da declara¢@o apenas terd efeito, no que refere a
contribuicdo obrigatéria devida por tal Estade, a partir da data da assembleia geral sequinte dos

Estados parte.

4 - A fim de que o Comité possa prever as suas operagdes de forma eficaz, as contribuicdes dos
Estados parte na presente Convengdo que tenham formulado a declaragdo referida no pardgrafo
2 do presente artigo deverdo ser pagas de forma regular, pelo menos de dois em dois anes, e ndo
deverdo ser inferiores ds contribuigdes que tais Estados deveriam pagar caso se encontrassem

vinculados pelas disposicdes do pardgrafo 1 do presente artige.

5 - Qualquer Estado parte na Convengdio que se encontre atrasado no pagamento da sua
contribuigdo obrigatdria ou voluntdria, relativamente ao ano em curso e ao ano civil
imediatamente anterior, ndo poderd ser eleito para o Comité do Patriménio Mundial; tal
disposigtio ndo se aplica aquando da primeira eleigdo. O mandato de um tal Estado, jd@ membro do
Comité, terminard no momento de qualquer eleiglio referida no pardgrafo 1 do artigo B.° da

presente Convengdo.
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ARTIGO 17.°

Os Estados parte na presente Convengdo deverde estabelecer ou promover a criagfo de
fundagdes ou de associacdes nacionais, plblicas e privadas, cujo objectivo seja o encorajamento
da proteccdo do patriménio cultural e natural, conforme definide pelos artigos 1.° e 2° da

presente Convengéo.

ARTISO 18.°

Qs Estados parte na presente Convenglio deverdo contribuir nas campanhas internacicnais de
colecta, organizadas em favor do Fundo do Patriménio Mundial, sob os auspicios da Organizagdo
das MNagdes Unidas para a Educago, Ciéncia e Cultura. Deverdo facilitar as colectas feitas com

tais objectivos pelos organismos mencionados no pardgrafo 3 do artigo 15.°,

V - CONDICOES E MODALIDADES DE ASSISTENCIA INTERNACIONAL

ARTI6EO 19.°

Qualquer Estado parte na presente Convengdio poderd solicitar assisténcia internacional em
favor dos bens do patriménio cultural ou natural de valor universal excepcional situades no seu
territdrio. Deverd anexar ao pedido de assisténcia os elementos informativos e os documentos
mencionados no artige 21.°, de que dispde e de que o Comité necessitard para tomar a sua

decisdo.

ARTIGO 20.°

Sob reserva das disposigdes do pardgrafo 2 do artigo 13.°, da alinea ¢)do artigo 22.° e do artigo
23.°, a assisténcia internacional prevista pela presente Convengdo apenas poderd ser concebida a
bens do patrimdnic cultural e natural que o Comité do Patrimdnio Mundial tenha decidido ou

decida fazer figurar numa das listas referidas nos pardgrafos 2 e 4 do artige 11.°,

ARTIGO 21.°

1 - O Comité do Patrimdnio Mundial deverd estabelecer as normas para o exame dos pedidos de
assisténcia internacional que lhe sejam dirigidos e deverd precisar, nomeadamente, os elementos
a figurar no pedido, o qual deverd descrever a operagdio a executar, os trabalhos necessdrios,
uma estimativa do custo dos mesmos, urgéncia e os motivos pelos quais os recurses do Estado
que tenha formulado o pedido ndo |he permitem fazer face & totalidade das despesas. Os

pedidos deverdo, sempre que possivel, basear-se na opinidio de peritos.

2 - Em virtude dos trabalhos que poderdo eventualmente vir a ser necessdrios sem demora, os

pedidos fundados em calamidades neturais ou em catdstrofes deverfio ser urgente e

72



prioritariamente examinados pelo Comité, o qual deverd dispor de um fundo de reserva destinado

a tais eventualidades.

3 - Antes de tomar qualquer decisdo, o Comité deverd proceder aos estudos e consultas que

julgue recessdrios.

ARTIGO 22°
A assisténcia concedida pele Comité de Patriménio Mundicl poderd assumir as seguintes

formas:

a ) Estudos sobre os problemas artisticos, cientificos e técnicos resultantes da protecgio,
conservagdo, valorizagdo e restauro de patriménio cultural e natural, conforme definido pelos

pardgrafos 2 e 4 do artigo 11.° da presente Convengtio;

b ) Fornecimento de peritos, técnicos e de méo-de-obra qualificada para supervisionar a boa

execugdo do projecto aprovado;

¢} Formagdo e especialistas, a todos os niveis, nos dominios da identificagtio, protecgdo,

conservagdo, valorizagtio e restauro do patriménio cultural e natural;

d) Fornecimento de equipamento de que o Estado interessado ndo disponha ou ndo esteja em

condigdes de adquirir;
&) Empréstimos a juro reduzido, isentos de juros ou que possam ser reembolsados a longo prazo;

7} Concessto, em casos excepcionais e especialmente motivados, de subvengdes ndo

reembolsdveis.

ARTI&O 23.°
O Comité do Patriménio Mundial poderd igualmente fornecer assisténcia internacional a centros
nacionais ou regionais de formacdo de especialistas, a todos os niveis, nos dominios da

identificagdo, protecgdo, conservagdo, valorizagdo e restaure do patriménio cuftural e natural.

ARTIGO 24°

Uma assisténcia internacional de elevada importdncia apenas poderd ser concedida apds estudo
cientifico, econdémico e técnico detalhado. Tal estude deverd recorrer ds mais avancadas
técnicas de protecgdio, conservacdo, valorizaglio e restauro do patrimédnio cultural e natural e
corresponder aos objectivos da presente Convengdo. Deverd pesquisar os meios para a utilizagdo

racional dos recursos disponiveis no Estado interessado.

ARTIGO 25.°
O financiamento dos trabalhos necessdrios apenas deverd, em principio, incumbir parcialmente 4

comunidade internacional. A participagdo do Estade que beneficie da assisténcia internacional
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deverd constituir parte substancial dos recursos atribuidos a cada programa ou projecto,

excepto se os seus recursos ndo lho permitam.

ARTIGO 26.°

O Comité do Patriménio Mundial e o Estado beneficidrio deverdo definir, em acordo a conclui, as
condigies para a execucdo do programa ou projecto ao qual & concedida assisténcia
internacional, nos termos da presente Convengdo. Competird ao Estado que receba tal
assisténcia internacional continuar a proteger, conservar e valorizar os bens assim

salvaguardados, em conformidade com as condigdes definidas no acordo.

VI - PROGRAMAS EDUCATIVOS

ARTIGO 27.°

1 - Os Estados parte na presente Convengdio esforgar-se-do, por todos os meios apropriados,
nomeadamente mediante programas de educaglo e de informagdio, por reforgar o respeito e o

apego dos seus povos ao patriménio cultural e natural definide nes artigos 1.° e 2.° da Convengdo.

2 - Comprometem-se a informar largamente o piblicc das ameagas a que esté sujeito tal

patrimdnio e das actividades levadas a cabo em aplicagdo da presente Convengio.

ARTI&O 28.°
Os Estados parte na presente Convengdo que recebam assisténcia internacional, em aplicagdo da
Convencdo, deverdo tomar as medidas necessdrias no sentido de dar a conhecer a importincia

dos bens que constituem o objecto de tal assisténcia e o papel desempenhado por esta.

VII - RELATORIOS

ARTIGO 29.°

1 - Os Estados parte na presente Convengdo deverdo indicar nos relatérios o apresentar &
Conferéncia Geral da Organizagdo das Nagdes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura, ds
datas e sob as formas que entender, as disposicdes legais e regulamentares e as demais medidas
que tenham sido adoptadas para aplicagdo da Convengdo, bem como a experiéncia que tenham

adquirido na matéria,
2 - Tais relatérios deverdo ser levados ao conhecimento do Comité do Patriménio Mundial.

3 - O Comité deverd apresentar um relatério sobre as suas actividades a cada uma das sessdes
ordindrias da Conferéncia Geral da Organizacdo das Nagdes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e

Cultura.
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VIII - CLAUSULAS FINAILS

ARTIGO 30.°
A presente Convengdio foi redigida em inglés, drabe, espanhol, francés e russe, fazendo os cinco

textos igualmente fé.

ARTIGEO 31.°

1 - A presente Convengdio serd submetida & ratificagdo ou aceitagdo dos Estados membro da
Organizagdio das Nagdes Unidas para a Educacdio, Ciéncia e Cultura, em conformidade com os

suas respectivas normas constitucionais.

2 - Os instrumentos de ratificaglio ou aceitagdio serdo depositados junto do director-geral da

Organizagdio das Nagdies Unidas para a Educagdio, Ciéncia e Cultura,

ARTIGO 32°

1 - A presente Convengdo fica aberta & adesdo de qualquer Estado ndo membro da Organizagtio
das Nagdes Unidas para a Educagtio, Ciéncia e Cultura convidado a ela aderir pela Conferéncia

Geral da Organizagdo.

2 - A adesdo terd lugar mediante o depdsito de um instrumentos de adesdo junto do director-

geral da Organizaglo das Nages Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura,

ARTI&O 33°

A presente Convengdo entrard em vigor trés meses apés a data do depdsito do vigésimo
instrumento de ratificagdo, aceitagdo ou adesdio, mas unicamente para os Estados que tenham
depositado os seus respectivos instrumentos de ratificagdo, aceitacdo ou adesdo em tal data, ou
anteriormente. Para qualquer outro Estado, entrard em vigor trés meses apds o depdsito do

respectivo instrumento de ratificagio, aceitagtio ou adesdo.

ARTIGO 34°

As disposicdes abaixo aplicar-se-do aos Estados parte na presente Convengdo com sistema
constitucional federative ou ndo unitdrio:

a No que se refere as disposices da presente Convengdio cuja aplicagdio seja da competéncia da
acgdio legislativa do poder legislativo federal ou central, as obrigagdes do Governo federal ou

central serdo idénticas ds dos Estados parte ndo federativos:



b No que se refere ds disposi¢des da presente Convengdo cuja aplicagdo seja da competéncia da
acgdo legislativa de cada um dos Estados, regides, provincias ou cantdes que constituem o Estado
federal, que ndo sejom obrigados, em virtude do sistema constitucional da Federagdo, a tomar
medidas legislativas, o Governo federal levard as referidas disposigdes, acompanhadas do seu
parecer favordvel, ao conhecimento das autoridades competentes dos referidos Estados,

regides, provincias ou cantdes.

ARTISO 35°
1 - Cada um dos Estados parte na presente Convengdo terd a faculdade de denunciar a

Convengtio,

2 - A denincia deverd ser notificada mediante instrumento escrito depositado junto do

director-geral da Organizagio das Nages Unidas para a Educagio, Ciéncia e Cultura.

3 - A denlincia tomaré efeito doze meses apés a data da recepgdo do instrumento da deniincia.
Em nada alterard as obrigagdes financeiras a assumir pelo Estado que a tenha efectuado, até &

data em que a retirada tome efeito.

ARTIGO 36°

O director-geral da Organizagdo das NagSes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura
informard os Estados membros da Organizagdo e os Estados ndo membros referidos no artigo
32°, bem como a Organizagdo das Nagdes Unidas, do depdsite de todos os instrumentos de
ratificacdo, aceitaglic ou adesdio mencionados nos artigos 31° e 32°, e das denlincias previstas

pelo artigo 35°.

ARTIGO 37°

1- A presente Convengdo poderd ser revista pelo Conferéncia Geral da Organizagto das Nagdes
Unidas para a Educagdio, Ciéncia e Cultura. A revisdo apenas vinculard, no entanto, os Estados que

se tornem parte na Convengdo revista.

2 - Caso a Conferéncia Geral adopte uma nova Convenglio que constitua reviséio tatal ou parcial
da presente Convencdo, e salvo disposicdes em contrdrio da nova convengdo, a presente
Convengdio deixard de estar aberta a ratificagdio, aceita¢do ou adesdo a partir da data da

entrada em vigor da nova convengdo.

ARTIGO 38°

Em conformidade com o artigo 102° da Carta das Nagdes Unidas, a presente Convengdo serd
registada no Secretariado das Nag¢des Unidas, a pedido do director-geral da Organizagdo das

Nagdes Unidas para a Educagdio, Ciéncia e Cultura,
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Feito em Paris aos 23 dias do més de Novembro de 1972, em dois exemplares autenticados
contendo a assinatura do presidente da Conferéncia Geral, reunida na sua décima sétima sessdo,
e do director-geral das Nagdes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura, os quais serdo
depositados nos arquives da Organizaglio das Nagdes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura,
sendo cdpias certificadas conforme aos originais entregues a todos os Estados referidos nos

artigos 31° e 32° e 4 Organizagdo das Nagdes Unidas,
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Carta Europeia do Patriménio Arquitecténico

Amesterdfio, Outubre de 1975

Introducto
6ragas 4 iniciativa tomada pelo Conselho da Europa ao proclamar 1975 como o Ano Europeu do

Patriménio Arquitecténico, grandes esforgos estdio a ser realizados no conjunto dos paises
europeus para sensibilizar a opinido aos insubstituiveis valores culturais, socais e econdmicos dos
monumentos, conjuntos e sitios, no meio urbano e rural, herdados do passado.

Convém coordenar todos estes esfor¢os ao nivel europeu, para criar uma visdo comum do
problema, e, sobretudo, forjar uma linguagem comum ro enunciade dos principios gerais que
devem guiar a acglic concertada das insténcias responsdveis e dos cidaddos.

E com este objectivo que o Conselho da Europa estabeleceu o texto da Carta que segue.
Certamente que, além da formulagéio de principios, se coloca o problema da sua aplicagdo.

A acgdo futura do Conselho da Europa tenderd a aprofundar as possibilidades de aplicagdo
destes principios nas diferentes situagbes nacionais e a melhorar progressivamente as
legislagtes e as regulamentagdes em vigor, bem como a formagde no dominio considerado.

A Carta Europeia do Patrimdnio Arquitectdnico foi adoptada pele Comité dos Ministros do
Conselho da Europa e solenemente proclamada no Congresso sobre o Patriménio Arquitecténico

Eurcpeu que teve lugar em Amesterddo de 21 a 25 de Outubro de 1975,

O Comité dos Ministros

Considerando que o objectivo do Conselho da Europa é realizar uma unidio mais estreita entre os
seus membros com o fim de salvaguardar e de promover os ideais e os principias que $do o seu
patrimdnio comum;

Considerando que os Estados membros de Conselho da Europa, participantes da Convengdo
Cultural Europeia de 19 de Dezembro de 1954, se empenharam, em virtude do artigo primeiro
desta Convengtio, em tomar as medidas préprias para salvaguardar a sua contribui¢do para o

patriménio cultural comum da Europa e em encorajar o seu desenvolvimento;
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Reconhecendo que o palriménio arquitectdnico, expressdo insubstituivel da riqueza e da
diversidade de cultura europeia, é heranga comum de todos os povos e que a sua conservagio
implica, por consequéncia, a solidariedade efectiva dos Estados Europeus:

Considerando que a conservagdo do patrimdnio arquitecténico depende largomente da sua
integraclo no quadro de vida dos cidaddos e da sua consideragdo nos planos de ordenamento do

territério e de urbanismo;

Atendendo & Recomendagdio da Conferéncia dos Ministros Europeus responsdveis pelo patriménio
arquitecténico, ocorrida em Bruxelas em 1969, e & Recomendagdc 589 (1970) da Assembleia
Consultiva do Conselho da Europa, relativa a uma Carta do patriménio arquitectdnico;

Reafirma o seu propdsito de promover uma politica europeia comum e uma acgdo concertada de
protecgdo do patriménio arquitecténico, apoiando-se sobre os principias da sua conservagdo

integrada;

Recomenda aos governos dos Estados membros que adoptem medidas de ordem legislativa,
administrativa, financeira e educativa necessdrias & elaboracdo de uma politica de conservagdo
integrada do patrimdnia arquitecténico e desenvolvam o interesse pulblico para uma tal politica
tendo em conta os resultados da Campanha do Ano Eurcpeu do Patriménio Arquitecténico,
organizada em 1975 sob os auspicios do Conselho da Europa;

Adopta e proclama os principics da presente Carta, preparada pelo Comité dos Monumentos e

Sitios do Conselho da Europa:

1.° O patrimdnio arquitectdnico europeu é formade ndo apenas pelos nossos momwnenios mais
importantes mas também pelos conjuntos gque constituem as nossas cidades antigas e as nossas
aldeias com tradicdes no seu ambiente natural ou construido.

Durante muito tempo sé se protegeram e restauraram os monumentos mais importantes sem ter
em confa o seu enquadramento. Ora, eles podem perder uma grande parte do seu cardcter se
esse enquadramento for alterado. Por outre lado, os conjuntos, mesme na auséncia de edificios
excepcionaig, podem oferecer uma quolidade de atmosferas que faz deles obras de arte
diversificadas e articulodas. Sdo estes conjuntos que importa também conservar comeo tais. O

patrimdnio arquitecténico testemunha a presenga da histéria e da sua importéncia na nossa vida.

2.° A encarnacdo do passado no patrimonio arguitectdonico constitur um ambiente indispensdvel ao
equifibrio e ao desabrochar do homem.

Os homens do nosso tempo, em presenga de uma civilizagdo que muda de face e em que os
perigos sdo tdo gritantes quanto o$ sucessos, sentem instintivamente o valor desse patriménio.

Trata-se de uma parte essencial a memdria dos homens de hoje, e na falta da sua transmissdo ds
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geragdes futuras, na sua auténtica riqueza e na sua diversidade, a humanidade seria amputada

duma parte da consciéncia da sua prépria duragdo.

3.° O patrimdnio arquitectdnico é um capital espiritual, e cultural, econdmico e social de valor
insubstituivel

Cada geragdo interpreta o passado de uma maneira diferente e dele retira ideias novas.
Qualquer diminuigdo deste capital constitui um empobrecimento tanto mais quanto a perda dos
valores acumulados ndo pode ser compensada mesmo por criagdes de grande qualidade. Por outro
lado, a necessidade de poupan¢a de recursos impde-se & nossa sociedade. Longe de ser um luxo

para a comunidade, a utilizagdo desse patrimdnio & uma fonte de economias.

4.° A estrutura dos conjuntos histdricos favorece o equilibrio harmonioso das sociedades.
Estes conjuntos constituem, com efeito, meios adequados ao desenvolvimento de um largo leque
de actividades. No passado, eles terdio evitado a segregagic das classes sociais. Eles poderdo de

noveo facilitar uma boa repartigiio das actividades e uma mais ampla integrag8o das populagdes.

B.° O patrimdnio arquitectdnico tem um valor educative determinante.

Ele oferece um manancial privilegiado de explicagbes e de comparagdes do sentido das formas e
uma fonte de exemplos das suas utilizagdes. Ora, a imagem e o contacto directo adquirem de
novo uma importéncic decisiva na formagdic dos homens. Importa por isso conservar vivos os
testemunhos de todas as épocas e de todas as experiéncias. A sobrevivéncia destes
testemunhos ndo estard assegurada se a necessidade da sua protecgo ndo for compreendida
pela grande maioria das pessoas e especialmente pelas geragBes mais jovens que terdo amanhd

responsabilidade sobre eles.

6.° Este patrimonio estd em perigo.

Ele estd ameagado pela ignordncia, pela vetustez, pela degradagéo sob todas as suas formas, pelo
abandono. Um certo urbanismo torna-se destruidor quande as autoridedes sdo exageradomente
sensiveis ds pressdes econdmicas e s exigéncias da circulaglo. A tecnelogia contempordnea, mal
aplicada, deteriora as estruturas antigas. Os restauras abusivos sdo nefastos. Finalmente e
sobretudo, a especulagdo financeira e mobilidria tira partido de tudo e aniquila os melhores

planos,

7.° A conservagdo integrada afasta as ameagas.

A conservagdio integrada é o resultado da acgdo conjugada de técnicas de restauro e da procura
das funcBes apropriadas. A evolugdio histérica conduziu que os centros degradados das grandes
cidades e ao mesmo tempoe as aldeias abandonadas se tornassem reservas de alojamento barato.

O seu restaurc deve ser feito num espirito de justica social e ndo deve ser acompanhado do
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éxodo de todos os habitantes de condicdio modesta. A conservaglo integrada deve ser, por
conseguinte, um dos pressupostos importantes da planificag8o urbana e regional. Convém notar
que esta conservagiio integrada ndo é exclusiva de toda a arquitectura contemporédnea em
conjuntos antigos, mas esta deverd fer em maior consideragiic o quadro existente, respeitar as

proporgdes, a forma e a disposigdo dos volumes, bem como os materiais tradicionais.

8.° A conservagdo integrada reguer o emprego de meios juridicos, administratives, financeiros e
técnicos.

Meios juridicos: a conservagdo integrada deve utilizar todas as leis e regulamentos existentes
que possam contribuir para a salvaguarda e protecgdo do patrimdnio, qualguer que seja a sua
origem. Quando estas disposicies nfic permitem atingir os fins procurades, é necessdrio
completd-las e criar os instrumentos juridicos indispensdveis nos niveis apropriados: nacional,
regional e local.

Meios administrativos: a aplicagic de uma tal politica exige a criagio de estruturas
administrativas adequadas e suficientemente operantes.

Meios financeiros: a manutengdo e o restauro dos elementos do patriménio arquitecténico devem
beneficiar, caso necessitem, de todos os apoios e incentivos financeiros necessdrios, incluindo as
medidas fiscais. E essencial que os meios financeiros consagrados pelos poderes piiblicos ao
restaure dos bairros antigos sejam pelo menos iguais aos que sdio reservades & construgdo nova.
Meios técnicos: os arquitectos, os técnicos de todas as especialidades, as empresas
especializadas, os artesdos qualificados susceptiveis de levar a bom termo os restauros, séo em
nimere insuficiente. Importa desenvolver a formagdo e o emprego dos quadros e méio-de-obra,
convidar a inddstria da construglio a adaptar-se a estas necessidades e favorecer o

desenvolvimento de um artesanato ameagado de desaparecer.

9.° A participacdo de todos é indispensdvel ao sucesso da conservagdo integrada.

Se bem que o patriménio arquitecténico seja propriedade de todos, cada uma das suas partes
estd & mercé de cada um. Alids, cada geracdio ndo dispde do patrimdnio arquitectdnico, sendio a
titule transitério. Ela é responsdvel pela sua transmissdo ds geracdes futuras. A informacdo do
piblico deve ser tanto mais desenvolvida quanto os cidaddos tém o direito de participar nas

decisées que dizem respeito ao seu quadro de vida.

10.° O patrimdnio arquitectdnico é um bem comum do nosso continente.
Todos os problemas de conservagdo sdio comuns a toda a Europa e devem ser tratados de uma
forma coordenada. Cabe ao Conselho da Europa assegurar a coeréncia da politica dos seus

Estados membros e de promover a sua solidariedade.
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Convengio de Granada para a Salvaguarda Ddo Patriménio

Arquitectonico da Europa
1985

Os Estados membros do Conselho da Europa, signatdrios da presente Convencdo:

Considerando que o objectivo do Conselho da Eurepa é realizar uma unido mais estreita entre os
seus membros, nomeadamente a fim de salvaguardar e promover os ideais e principios que

constituem o seu patrimdnic comum:

Reconhecendo que o patrimdnio arquitectdnico constitui uma expressdo insubstituivel da riqueza
e da diversidade do patrimdnio cultural da Europa, um testemunho inestimdvel do nosso passado

e um bem comum a todos os europeus;

Tendo em conta a Convengdo Cultural Europeia, assinada em Paris em 19 de Dezembro de 1954, ¢

nomeadamente o seu artigo 1.

Tendo em conta a Carta Europeia do Patrimédnio Arquitectdnico, adoptada pelo Comité de
Ministros do Conselho da Europa em 26 de Setembro de 1975, e a Resoiugdo (76) 28, adoptada

[y

em 14 de Abril de 1976, relativa & adaptaglo dos sistemas legislativos e regulamentares

nacionais ds exigéncias da conservagio integrada do patriménio arquitecténico;

Tendo em conta o Recomendacdo n.° 880 (1979) da Assembleia Parlamentar do Conselho da

Europa, relativa & conservaglo do patriménio arquitecténico;

Tendo em conta a Recomendagdo n® R (80) 16 do Comité de Ministros acs Estados membros
sobre a formagdo especializada de arquitectos, urbanistas, engenheiros civis e paisagistas, assim
como a Recomendagéio n.® R (81) 13 do Comité de Ministros, adoptada no dia 1 de Julho de 1981,
sobre as acgdes a empreender em beneficio de certas profissdes, omeagadas de

desaparecimento, no dmbito da actividade artesanal;

Recordando que é necessdrio transmitir um sistema de referéncias culturais ds geragdes
futuras, melhorar a qualidade de vida urbana e rural e incentivar, ac mesmo tempo, o

desenvolvimento econdmico, social e cultural dos Estados e das regides:
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Afirmando que € necessdrio concluir acordos sobre as orientagdes essenciais de uma politica

comum, que garanta a salvaguarda e o engrandecimento do patriménio arquitecténico;

Acordam no seguinte:

DEFINICAO DO PATRIMONIO ARQUITECTONICO

ARTIGO 1°
Para os fins da presente Convengdio, a expressdo «patrimdnio arquitecténicos é considerada

como integrando os seguintes bens imdveis:

1) Os monumentos: todas as construgdes particularmente notdveis pelo seu interesse histérico,
arquecldgico, artistico, cientifico, social ou técnico, incluindo as instalagdes ou os elementos

decorativos que fazem parte integrante de tais construcfes:

2) Os conjuntes arquitecténicos: agrupamentos homogéneos de construgles urbanas ou rurais,
notdveis pelo seu interesse histérico, arqueoldgico, artistico, cientifico, social ou técnico, e

suficientemente coerentes para serem objecto de uma delimitagdo topogréfica;

3) Os sities: obras combinadas do homem e da natureza, parcialmente construidas e constituindo
espagos suficientemente caracteristicos e homogéneos para serem objecto de uma delimitagdo
topogrdfica, notdveis pelo seu interesse histérico, arqueocldgico, artistico, cientifico, social ou

técnico.,

IDENTIFICACAC DOS BENS A PROTEGER

ARTIEO 2.°

A fim de identificar com precisfo os monumentos, conjuntos arquitecténicos e sitios
susceptiveis de serem protegidos, as Partes comprometem-se a manter o respectivo inventdrio
e, em caso de ameaga dos referidos bens, a preparar, com a possivel brevidade, documentagdo

adequada.

PROCESSOS LEGAIS DE PROTECCAO

ARTIGO 3.°

As Partes comprometem-se:
1) A implementar um regime legal de proteccdo do patrimdnic arquitectdnico;

2) A assegurar, no dmbito desse regime e de acordo com modalidades préprias de cada Estado

ou regido, a protecgdo dos monumentos, conjuntos arquitecténicos e sitios.
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ARTIGO 4.°

As Partes comprometem-se:

1) A aplicar, tendo em vista a protecgdo juridica dos bens em causa, os processos de controlo e

autorizagdio adequados;

2) A impedir que bens protegidos sejom desfigurados, degradados ou demolidos. Nesta
perspectiva, as Partes comprometem-se, caso ndio o tenham jd feito, a introduzir nas respectivas
legislagbes disposigies que prevejam:

A submissto a uma autoridade competente de projectos de demolicdo ou de alteragdo de
monumentos jd protegidos ou em relagdc aos quais esteja pendente uma accdo de protecgdo,

assim como de qualquer projecto que afecte o respectivo meio ambiente;

A submisstio a uma autoridade competente de projectos que afectem, total ou parcialmente, um

conjunto arquitecténico ou um sitio, relativos a obras:
De demolicdo de edificios:
De construcdo de novos edificios;

De altera¢bes considerdveis que prejudiquem as caracteristicas do conjunto arquitecténico ou
do sitio;
A possibilidade de os poderes piblicos intimarem o proprietdrio de um bem protegide a realizar

obras ou de se lhe substituirem, case este as ndo faga;

A possibilidade de expropriar um bem protegido,

ARTIGO5.°

As Partes comprometem-se a ndo permitir a remogdo, total ou parcial, de um monumento
protegido, salvo na hipdtese de a protecgdo fisica desse monumento o exigir de forma
imperativa. Em tal caso, a autoridade competente toma as precaugdes necessdrias d respectiva

desmontagem, transferéncia e remontagem em local adequado.

MEDIDAS COMPLEMENTARES

ARTIGO 6.°

As Partes comprometem-se a:

1) Prever, em funglic das competéncias nacionais, regionais e iocais, e dentro dos limites dos
orgamentos disponiveis, um apoio financeiro dos poderes piblicos ds obras de manutengdo e

restauro do patrimdnio cultural situado no respectivo territério;

2} Recorrer, se necessdric, ¢ medidas fiscais susceptiveis de facilitar a conservacdo desse

patrimdnio;



3) Apoiar as iniciativas privadas no dominio da manutencdo e restoure desse patriménio.

ARTIGO 7.°
Nas dreas circundantes dos monumentos, ne interior dos conjuntos arquitectdnicos e dos sitios,

as Partes comprometem-se a adoptar medidas que visem melhorar a qualidade do ambiente.

ARTIGO 8.°
As Partes comprometem-se, a fim de limitar os riscos de degradagdo fisica do patriménio

arquitecténico:

1) A apoiar a investigagdio cientifica, com vista a identificar e a analisar os efeitos nocivos da

poluicdo e a definir o3 meios de deduzir ou eliminar tais efeitos;

2) A tomar em consideraglio os problemas especificos da conservagto do patriménio

arquitecténico, na formulagdo de politicas de luta contra a poluigdo.

SANCOES

ARTIGO 19.°

As Partes comprometem-se, no dmbito dos respectivos poderes, a garantir que as infracgdes &
legislagde de protecgdo do patriménio arquitecténico sejam objecto das medidas adequadas e
suficientes por parte da autoridade competente. Tais medidas podem implicar, se necessdrio, a
obrigagdo de os autores demclirem um edificio nove, construido de modo irreguiar, ou de

reporem o bem protegido no seu estado anterior.

POLITICAS DE CONSERVACAQ

ARTIGO 10.°

As Partes comprometem-se a adoptar politicas da conservagdo integrada que:

1) Incluam a proteccdio do patrimdnio arquitecténico nos objectivos essenciais do ordenamento
do territdric e do urbonismo, e que garantam que tal imperative seja tomade em consideragdo
nas diversas fases da elaboragdic de planos de ordenamento e dos processos de autorizaglo de

obras:
2) Adoptem programas de restauro e de manutengdo do patriménio arquitectdnico;

3) Facam da conservacdo, promogdio e realizacdio do patriménio arquitecténico um elemento

fundamental das politicas em matéria de cultura, ambiente e ordenamento do territério;

4) Promovam, sempre que possivel, no dmbite dos processos de ordenamento do territério e de

urbanismo, a conservagdo e a utilizagdo de edificios, cuja importdncia intrinseca ndo justifique
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uma proteccdo no sentido do artigo 3.°, n.° 1, da presente Convengdo, mas que revistam interesse
p 9 P q

do ponto de vista do ambiente urbane ou rural, ou da qualidade de vida;

5) Promovam a oplicagdo e o desenvolvimento, indispensdveis ao future do patriménio, de

técnicas e materiais tradicionais.

ARTIGO 12.°
As Partes comprometem-se a promover, respeitando as caracteristicas arquitectdnica e

histdrica do patriménio:
a) A utilizaglo de bens protegidos, atendendo as necessidades da vida contempordnea;

b) A adaptago, quande tal se mostre adequade, de edificios antigos a novas utilizagdes.

ARTIGO 12.°

Sem prejuizo de reconhécerem o interesse em permitir a visita, por parte do piblico, dos bens
protegidos, as Partes comprometem-se a garantir que as consequéncias de tal abertura ao
piblico, nomeadamente as adaptacSes de estrutura para isso necessdrias, ndo prejudiquem as

caracteristicas arquitecténicas e histéricas desses bens e do respectivo meio ambiente.

ARTIGO 13.°

Com vista a facilitar a execugdo de tais politicas, as Partes comprometem-se a desenvolver, no
contexto préprio da sua organizacdo politica e administrativa, a cooperagdo efectiva, aos
diversos niveis, dos servigos responsdveis pela conservagdo, acglo cultural, meio ambiente e

ordenamento do territério.

PARTICIPACAO E ASSOCIACOES

ARTIGO 14.°
Em ordem a secundar a acglo dos poderes plblicos em beneficio do conhecimento, protecgdo,
restauro, manutengdo, gestdo e promogdo do patriménio arquitectdnico, as Partes comprometem-

se.

1) A criar, nas diversas fases do processo de deciséio, estruturas de informagdo, consulta
colaboracdo entre o Estado, as autoridades locais, as instituigfes e associagbes culturais e o

piblico;

2) A incentivar o desenvolvimento do mecenato e das associagSes com fins ndo lucrativos, que

actuam nesta drea.
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INFORMACAO E FORMACAQ

ARTIGO 15°

As Partes comprometem-se:

1) A valorizar a conservagdo do patriménio arquitectdnico junto da opinido piblica, quer como
elemento de identidade cultural, quer como fonte de inspiraglio e de criatividade das geragtes

presentes e futuras;

2) A promover, nesse sentido, politicas de informagdo e de sensibilizagdio, nomeadamente com

auxilio de técnicas modernas de difusdo e de promogdo, tende, especificamente, como objective:

Despertar ou desenvolver a sensibilidade do piblico, a partir da idade escolar, para a protecgdo

do patriménio, qualidade do ambiente edificado e expressdio arquitecténica;

Realgar a unidade do patriménio cultural e dos lagos existentes entre a arquitectura, as artes, as

tradigdes populares e modos de vida, & escala europeia, nacional ou regional.

ARTIGO 16.°
As Partes comprometem-se a promover a formaglc das diversas profissdes e oficios com

intervencdio na conservagtio do patriménio arquitectdnico.

COORDENACAQ EUROPEIA DAS POLITICAS DE CONSERVACAD

ARTIGO 17.°

As Partes comprometem-se a trocar informagdes scbre as respectivas politicas de conservagdo
no que respeita:

1) Aos métodos a adoptar em matéria de inventdrio, protecgiio e conservaglio de bens, atendendo

& evolugdio histérica e ao aumento progressivo do patriménio arquitectdnico;

2) Aos meios de conciliar da melhor forma o imperativo de protecgdio do patriménio

arquitectinico e as necessidades actuais da vida econdmica, social e cultural;

3) As possibilidades oferecidas pelas novas tecnologias, no dominio da identificagdo e registo, da
luta contra a degradagdo de materiais, da investigagdio cientifica, das obras de restauro e das

formas de gestdo e promogiio do patrimdnio arquitecténico;

4) Aos meios de promover a criagdo arquitectdnica, como forma de assegurarem a contribuigdo

da nossa época para o patriménio da Europa.
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ARTIGO 18°
As Partes comprometem-se a conceder-se, sempre que necessdrio, uma assisténcia técnica
reciproca, sob a forma de troca de experiéncias e de peritos, no dominio da conservacdo do

patriménio arquitecténico.

ARTIGO 19.°
As Partes comprometem-se a promover, no dmbito das legislagdes nacionais pertinentes ou dos
acordos internacionais pelos quais se encontrem vinculadas, as trocas europeias de especialistas

em matéria de conservagdo do patriménio arquitectdnico, incluindo na drea da formagdio continua.

ARTIGO 20.°
Para os fins da presente Conveng8o, um Comité de peritos, criado pelo Comité de Ministros do
Conselho da Europa, ao abrigo do artigo 17.° do Estatuto do Consetho da Europa, é encarregado

de acompanhar a aplicagdio da Convenglio e especificamente:

1) De submeter periodicamente ao Comité de Ministros do Conselho da Europa um relatério
sobre a situagdo das politicas de conservagdo do patriménio arquitecténico nos Estados partes
na Convenglo, sobre a aplicagdie dos principios nela enunciados e sobre as suas préprias

actividades;

2) De propor ao Comité de Ministros do Conselho da Europa qualquer medida conducente &
implementagdio das disposi¢des da Convengdo, inclusive no dmbito das actividades multilaterais e
no dominio da revisdo ou medificagdio da Convengdo, bem como de informagée do piblico sobre os

objectivos da Convencdio;

3) De formular recomendagdes ac Comité de Ministros do Conselho da Europa, relativamente ao

convite a Estados ndo membros do Conseltho da Europa para aderirem a Convengdo.

ARTIGO 21.°
As disposicdes da presente Convencdo ndo prejudicam a aplicagdio de disposicdes especificas

mais favordveis a proteccdio dos bens previstos no artigo 1., constantes de:

Convencdo sobre a Proteccdo do Patrimdnio Mundial, Cultural e Natural, 1972;
Convencdic Europeia para o Proteccdio do Patrimdnio Arqueoldgico, 1969.

CLAUSULAS FINAIS

ARTIGO 22°

1 - A presente Convengdo estd aberta a assinatura dos Estados membros do Conselho da Eurcpa.



E submetida a ratifica¢do, aceitacéio ou aprovagdo. Os instrumentos de ratificaglo, aceitagdo ou

aprovagdo, sdo depositados junto do Secretdrio-Geral do Conselho da Europa.

2 - A presente Convengdo entra em vigor no primeiro dia do més sequinte ao decurso de um
periode de trés meses apds a data em que trés Estados membros do Conselho da Europa tenham
manifestado o seu consentimento a vincular-se pela Convengdo, nos termos do disposto no

nimero anterior.

3 - Para os Estados membros que venham ulteriormente a manifestar o seu consentimento a
vincular-se pela Convengdo, a Convengdo entra em vigor no primeiro dia do més seguinte ao
decurso de um periodo de trés meses apés a data do depdsito do instrumento de ratificacdo,

aceitagdo ou aprovagdo.

ARTIGO 23°

1 - Apés a enfrada em vigor da presente Convengdio, o Comité de Ministros do Conselho da
Europa pode convidar qualquer Estado ndo membro do Conselho, assim como a Comunidade
Econémica Europeia, a aderir 4 presente Convengdo, por decisdo tomada pela maioria prevista no
artigo 20.°, alinea d) do Estatuto do Conselho da Europa e por unanimidade dos representantes

dos Estados contratantes com direito de assento no Comité.

2 - Para os Estados aderentes ou para a Comunidade Econdmica Europeia, em caso de adesdo, a
Convencdo entra em vigor no primeiro dia do més seguinte ao decurso de um periodo de trés
meses apds a data do depésito do instrumento de adesdo junto do Secretdrio-Geral do Conselho

da Europa.

ARTIGO 24.°
1 - Qualquer Estado pode, no momento da assinatura ou do depdsito do respectivo instrumento
de ratificacdo, aceitagdo, aprovaglo ou adesdo, designar o territdrio ou territérios a que se

aplica a presente Convengdo.

2 - Qualquer Estado pode, em qualquer momento ulterior, mediante declaraglo dirigida ao
Secretdrio-Geral da Conselho da Europa, tornar extensiva a aplicacdio da presente Convengdo a
qualquer outro territério designado na declaragdo. A Convenclo entra em vigor, para esse
territério, no primeiro dia do més seguinte ao decurso de um periodo de trés meses apés a data

da recepgdo da declaragéio pelo Secretdrio-Geral.

3 - Qualquer declaragdio formulada nos termos dos dois nimeros anteriores pode ser retirada,
no que respeita a qualquer territério designado naquela declaragdio, mediante notificagdo dirigida
ac Secretdrio-Geral. Tal retirada produz efeito no primeiro dia do més seguinte do decurso de

um periodo de seis meses apds a data da recepglo da notificacdo pelo Secretdrio-Geral.

ARTIGO 25°
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1 - Qualquer Estado pode, no momento da assinatura ou do depdsito do respectivo instrumento
de ratificagto, aceitagdo, aprovagdo ou adesdo, declarar que se reserva o direito de ndo se
conformar, total ou parcialmente, com as disposi¢Ses do artigo 4.°, alineas ¢) e d). Ndo é

admitida qualquer outra reserva.

2 - Qualquer Estado contratante que tenha formulado uma reserva nos termos do ndmero
anterior pode retird-la, total ou parcialmente, mediante notificacéio dirigida ao Secretdrio-Geral
do Conselho da Europa. A retirada produz efeito na data da recepgdo da notificagdo pelo

Secretdrio-Geral,

3 - A Parte que tenha formulado a reserva ao abrigo do disposto no n.° 1 supracitado ndo pode
exigir a aplicaglo de tal disposicdo por uma outra Parte; pode, todavia, se a reserva for parcial

ou condicional, exigir a aplicaglio de tal disposigdo na medida em que a tenha aceite.

ARTIGO 26.°
! - Qualquer Parte pode, em qualquer momento, denunciar a presente Convenciio mediante

notificagtio dirigida ao Secretdrio-Geral do Conselho da Europa.

2 - A dendncia produz efeito no primeiro dia do més seguinte ao decurso de um periodo de seis

meses apds a data da recepgéo da notificagto pelo Secretdrio-Geral,

ARTIGO 27.°
O Secretério-Geral do Conselho da Europa notifica os Estados membros do Conselho da Europa e
qualquer Estado que tenha aderido 4 presente Convengdo e a Comunidade Europeia, em caso de

adesdo, de:
a) Quelquer assinatura;
b) Depésito de qualquer instrumento de ratificagde, aceitagdio, aprovagdo ou adesdo;

c) Qualquer data de entrada em vigor da presente Convengdo, nos termos do disposto nos

artigos 22.°,23° e 24°;

d) Qualquer outro acto, notificagdo ou comunicagtio, relativos & presente Convengdo.
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Conferéncia de Nara

Conferéncia sobre autenticidade em relagdo a convengéio do Patriménio Mundial

Nara, 1-6 de Novembro de 1994

Predmbulo

1. Nos, especialistas reunidos em Nara (Japdio), desejamos reconhecer o espirito generoso e a
coragem intelectual das autoridades japonesas em promover oportunamente este férum, no qual
podemos desafiar o pensamento tradicional a respeito da conservagdo, bem come debater
caminhos e meios para ampliarmos nossos horizontes, no sentide de promover um maior respeito

a diversidades do patriménio cultural na prdtica da conservagdo.

2. Queremos também reconhecer o valor da estratégia de organizar discussées, promovidas
peles Comités do Patriménio Mundial, no sentido de colocar em prdtica o teste de autenticidade,
através de caminhos que demonstrem a concordéncia com o plenc respeito aos valores sociais e
culturais de todas as sociedades, examinando o valor extrinseco universal atribuido aos bens

culturais listados pelo Patriménio Mundial.

3. O documento de MNara sobre autenticidade foi concebido no espirito da Carta de Veneza,
1964, desenvolvendo e ampliando esse documento em resposta ac alargamento dos conceitos
referentes ao escopo do que € patrimdnio cultural e seus interesses em nosso mundo

contempordneo.

4. Num munde que se encontra cada dia mais submetido ds forgas da globalizagdo e da
homogeneizagéio, e onde a busca de uma identidade cultural é, algumas vezes, perseguida através
da ofirmagdo de um nacionalismo agressivo e da supress@o da cultura das minorias, a principal
contribuigdo fornecida pela consideragdo do valor de autenticidade na prdtica da conservagdio é

clarificar e iluminar a memaria colectiva da humanidade.
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DIVERSIDADE CULTURAL E DE PATRIMONIOS

5. A diversidade de culturas e patriménios no nosso munde € uma insubstituivel fonte de
informagdes a respeito da riqueza espiritual e intelectual da humanidade. A proteccdo e
valorizacdo da diversidade cultural e patrimenial no nosso mundo deveriam ser activamente

promovida como um aspecto essencial de desenvelvimento humano.

-

6. A diversidade das tradigdes culturais é uma realidade no tempe e no espago, e exige o
respeito, por parte de outras culturas e de todos os aspectos inerentes a seus sistemas de
pensamento. Nos casos em que os valores culturais parecam estar em conflito, o respeito a
diversidade cultural impdem o reconhecimento da legitimidade dos valores culturais de cada uma

das partes.

7. Todas as culturas e sociedades estdo arraigadas em formas e significades particulares de
expressdes tangiveis e intangiveis, as quais constitfuem seu patriménio e que devem ser

respeitadas,

8. E importante sublinhar um principio fundamental da UNESCO, que considera que o patriménio
cultural de cada um é o patrimdnio cultural de todos. A responsabilidade por este patriménio e
seu gerenciamento pertence, em primeiro lugar, & comunidade cultural que o gerou, e
secundariamente dquela que cuida dele. Entretanto, além destas responsabilidades, a adesfio as
cartas internacionais e convengdes desenvelvidas para a conservaglio do patrimdnio cultural,
obriga a considerar os principios e responsabilidades por estas preconizadas. Equilibrar suas
préprias necessidades com aquelas de outras culturas é, para cada scciedade, algo
extremamente desejdvel, desde que, ao alcangar este equilibrio, ndo abra mdo de seus préprios

valores culturais.

VALORES E AUTENTICIDADE

9. A conservagdio do patriménio culturel em suas diversas formas e periodos histéricos é
fundamentada nos valores atribuides a esse patriménio. Nossa capacidade de aceitar estes
valores depende, em parte, do grau de confiabilidade conferide ao trabalho de levantamento de
fontes e informagbes a respeitc destes bens. O conhecimento e a compreensdo dos
levantamentos de dados a respeito da originalidade dos bens, assim como de suas
transformagdes ac longo do tempo, tanto em termos de patrimdnio cultural quanto de seu
significado, constituem requisitos bdsicos para que se tenha acessc a todos os aspectos da

autenticidade.,

10. Autenticidade, considerada desta forma e afirmada na Carta de Veneza, aparece como o
principal factor de atribuiglo de valores, O entendimento da autenticidade é papel fundamental

dos estudos cientificos do patriménio cultural, nos planocs de conservacdio e restauracdo, tanto
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quanto nos procedimentos de inscri¢do utilizados pela Convengdo do Patriménio Mundial e outros

inventdrios de patriménio cultural,

11. Todos os julgamentes scbre atribuigio de valores conferidos as caracteristicas culturais de
um bem, assim come a credibilidade das pesquisas realizadas, podem diferir de cultura para a
cultura, e mesmo dentro de uma mesma cultura, ndo sendo, portanto, possivel basear os
Julgamentos de valor e autenticidade em critérios fixos. Ao contrdrio, o respeito devide a todas
as culturas exige que as caracteristicas de um determinadc patriménio sejam consideradas e

Julgadas nos contextos culturais aos quais pertengam,

12. E da mais alta importdncia e urgéncia, portanto, que no interior de cada cultura, o
reconhecimento esteja em acorde com a natureza especifica de seus valores patrimoniais e a

credibilidade e veracidade das pesquisas relacionadas.

13, Dependendo da natureza do patrimdnio cultural, seu contexto cultural e sua evolugdio através
do tempe, os julgamentos quanto a autenticidade devem estar relacionados & valorizagéio de uma
grande variedade de pesquisas e fontes de informagdo. Estas pesquisas e levantamentos devem
incluir aspectos de forma e desenho, materiais e substéncia, uso e fungdo, tradigdes e técnicas,
lecalizagdio e espago, espirito e sentimento, e outros factores internos e externos. O emprego
destas fontes de pesquisa permite delinear as dimensdes especificas do bem cultural que estd

sendo examinado, como as artisticas, histdricas, sociais e cientificas.
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Carta de Cracévia

Cracévia, 2000

Principios para a Conservagéio e Restaure do Patriménio Construidoe

Predmbulo

Actuando no espirito de Carta de Veneza, tende em conta as recomendagdes internacionais, e
motivados pelo processo da unificagdo europeia, na entrada do novo milénio, estamos conscientes
de viver um tempo no qual as identidades, num contexto cada vez mais amplo, se personalizam e

tornam mais diversificadas,

A Europa actual caracteriza-se pela diversidade cultural e assim, pela plurdlidade de valores
fundamentais relacionados comos bens mdéveis, iméveis e com o patriménio intelectual, com os
diferentes significados que lhe estdo associados e também, consequentemente, por conflitos de
interesse. Isto obriga o que todos os que sfio responsdveis pela salvaguarda do patriménio
cultural prestem, cada Vaz mais, atenglo aos problemas e ds alternativas possiveis para

conseguir estes objectivos.

Cada comunidade, tendo em conta a sua memdria e consciente do seu passado, é responsdvel pela

identificagéio e pela gestéio do seu patriménio,

Os elementos individuais deste patriménio séio portadores de muitos valores que pedem mudar
com o tempo. Esta variagdo de valores especificos nos elementos define a particularidade de
cada patriménio. Em virtude deste processo de mudanga, cada comunidade desenvolve uma

consciéncia e um conhecimento da necessidade de cuidar dos valeres préprios do seu patrimdnio.

Este patrimdnio ndo pode ser definida de um modo univoco e estdvel. Apenas se pode indicar a
direcgdio pela qual possa ser identificado. A pluralidade social implica uma grande diversidade nos
conceitos do patriménio concebidos por toda a comunidade; a0 mesmo tempo os instrumentos e
métodos desenvolvidos para uma correcta preservagto devem ser adequados & actual situago de

mudanga, sujeita a um processo de evolugdio continuo. O contexto particular de escolha destes
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valores requer a preparago de um projecto de conservagdio, através de uma série de decisdes
de escolha critica. Tudo isto se materializaria num projecto de restaure de acordo com critérios

técnicos e organizativos.

Conscientes dos profundos valores da Carta de Veneza, e trabalhando para os mesmos
objectivos, propomos para os nossos dias os seguintes principios para a conservagdio e restauro

do patriménio edificado.

OBJECTIVOS E METODOS

1. O patriménio arquitectdnico, urbano e paisagistico, assim como os elementos que o compdem,
sdo o resultado de uma identificaglo com vérios momentos associados & histdria e aos seus
contextos socioculturais, A conservactio deste patrimdnio € o nosso objectivo, A conservagdo
pode ser realizada mediante diferentes tipos de intervencdes, tais como o controlo do meio
ambiental, a manutengdo, a reparagfio, a renovagdo e a reabilitagdo. Qualquer intervengdc implica
decisdes, escolhas e responsabilidades relacionadas com o patrimdnic, entendido no seu todo,

mesmo com aqueles que hoje ndo tém um significado especifico, mas poderdo té-lo no futuro.

2. A manuten¢do e a reparagdo sdo uma parte fundamental do processo de conservagdo do
patriménio. Estas acgdes tém que ser organizadas através de uma investigagdo sistemdtica,
inspeccio, controlo, acompanhamenteo e provas. Ha que informar, prever a possivel degradagdo, e

tomar as medidas preventivas adequadas.

3. A conservagtio do patriménio edificado é feita segundo um projecto de restauro, que inclui a
estratega para a sua conservagic longo prazo. Este ‘projecto de restauro” deverd basear-se
numa gama de op¢des técnicas apropriadas e preparadas segundo um processo cognitivo que
integre a recolha de informagdio e o conhecimento profundo do imdvel e/ou da sua localizaco.
Este processo inclui o estudo estrutural, andlises grdficas, de volumetria, e a identificagdo do
significado histérico, artistico e sociocultural. No projecto de restauro devem participar todas
as disciplinas pertinentes, a coordenaglo deverd ser levada a cabo por uma pessoa qualificada e

bem formada em conservacdo e restauro.

4. Deve evitar-se a reconstrugde no “estilo do edifice” de partes inteiras do mesmo. A
reconstrugdo de parte muito limitada com significade arquitectdnico pode ser excepcionalmente
aceito, na condigdio de que se fundamente em documentaglio precisa e irrefutdvel. Se for
necessdrio para o adequando uso do edifico, incorporado partes espaciais ¢ funcionais mais
extensas, deve reflectir-se nelas a linguagem da arquitectura actual. A reconstrugtic de um

edifico na sua totalidade, destruide por um conflito armado ou por desastres naturais, sé é
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aceitdvel se existirem motivos sécios ou culturais excepcionais, que estejom relacionadas com

identidade prépria de toda a comunidade.

DIFERNTES TIPO DE PATRIMONIO EDIFICADO

5. Qualquer intervengdo que afecte o patrimdnio arqueoldgico, devido a sua vuinerabilidade, deve
estar estritamente relacionada com o sua evolvente, territdrio e paisagem. Os aspectos
destrutivos do escavagdo devem reduzir-se tanto quanto seja possivel. Em cada escavagdo, o
trabalho arqueoldgico deve ser totalmente documentado. Como no resto dos casos, os trabalhos
de conservacdo de achados arqueoldgicos devem basear-se no principio da intervengdo minima,
Estes devem ser realizados por profissionais, e a metodologia e técnicas usadas devem ser
estritamente controladas. Na proteccdo preservaglio publica dos locais arqueoldgicos deve ser
promovido o uso de modernas tecnologias, bancos de dados, sistemas de informagdo e de

representagdo virtuais.

6. O objectivo da conservaglo de edificios histdricos e monumentos, estando estes em
contextos rurgis ou urbanes, é.o0 de manter a sua autenticidade e integridade, incluindo os
espagos interiores, o mobilidrio e a decoragdo, de acordo com a sua configuragdo original. Tal
conservagdo requer um “projecto de restauro” apropriado, que defina os métodos e os
objectivos. Em muitos casos, requer-se ainda um uso apropriado, compativel como espago e
significado existente. As obras em edificios histéricos devem prestar total atencdo a todos os

periodos histéricos em presenca.

7. A decoragdio arquitectdnica, esculturas e elementos artisticos, que sto uma parte integrante
do patriménic construido, devem ser preservadas mediante um projecto especifico vinculado ou
projecto geral. Isto pressupdem eu o restaurador tem conhecimento e formagdio adequados, para
além da capacidade cultural, técnica e pratica para interpretara as diferentes analises das dreas
artisticas especificas. O projecte de restauro deve garantir uma aproximagdio correcta &
conservago do conjunto envolvente e ao ambiente, a decoraglo e a escultura, respeitando os
oficios o artesanato tradicionais do edificio, bem com da sua necessdria integragdo como parte

substancial d patrimdnio construida.

8. As cidades histdricas e os povoados no seu contexto territorial representam uma parte
essencial no nosso patriménio universal, e devem ser visto como um todo com as estruturas,
espagos e factores humanos normalmente presentes no processo de continua evolugBo e
mudanga. Isto implica com todos os sectores da populagdo, e requer um processo de planificagdo
integrado, baseado numa ampla gama de intervengdes. A conservago no contexto urbano tanto

pode ocupar-se de conjunto de edificios e espacos livres, que fazem parte de amplas dreas
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urbanas, como de pequenos nicleos rurais e urbanos, com outros valores intangiveis. Neste
contexto, a intervengdo consiste em referir sempre a cidade seu conjunto morfoldgico, funcional
e estrutural, com parte do territdrio, do meio ambiente e da paisagem envolvente. Os edificios
que constituem zonas histéricas podem nélo apresentar por si um valor arquitectdnico especial,
mas devem ser salvaguardados como elementos do conjunto, pela sua unidade orgdnica,
dimensdes particulares e caracteristicas técnicas, espaciais, decorativas e cromdticas,

insubstituiveis dentro da unidade orgdnica da cidade.

O projecto de restauro de um povoado ou de uma cidade historica deve antecipar a gestdo da
mudanga, para além de verificar a sustentabilidade das opges seleccionadas, conjugando as
questdes do patrimdnio com os aspectos econdmicos e sociais. Independentemente de se obter o
conhecimento da estrutura geral, exige-se a necessidade do estudo das forgas e dos factores de
mudan¢a, bom como das ferramentas necessdrias para o processc de gestdo. O projecto de

restaurc apara dreas histéricas contempla os edificios da estrutura urbana na sua dupla fungdo:
a) os elementos que definem o espage da cidade dentro da sua forma urbana;

b) os valores espaciais internos que sdo uma parte essencial do edificio.

9. As paisagens como patrimdnio cultural sdio um resultado e o reflexo de uma interacgdo
prolongada nas diferentes sociedades entre o homem, a natureza e o meio ambiente fisico. Sdo o
testemunho da relagio do desenvolvimento de comunidades, individuos e o seu mio ambiente.
Neste contexto, a sua conservagdo, preservagdc e desenvolvimento centram-se nos aspectos
humanos e naturais, integrando valores materiais e intangiveis. £ importante compreender e
respeitar o cardcter das paisagens, e aplicar as leis e normas adquadas para harmonizar a
funcionalidade territorial com os valores essenciais. Em muitas sociedades, as paisagens estdo
relacionadas e historicamente influenciadas pelos territérios urbanos que lhes sdo préximos,

A integragdio de paisagens com valores culturais, o desenvolvimento sustentdvel de regides e
localidades com actividades ecoldgicas, assim como o meic ambiente natural, requerem a
consciéncia e o entendimento das relacfes no tempo. Isto implica estabelecer vinculos com o
meio ambiente construide da metrépole, da cidade e do municipio.

A conservagdo integrada de paisagens arqueolégicas e estdticas, face ao desenvolvimento de

paisagens muito dindmicas, implica a consideragdo de valores sociais, culturais e estéticos.

10. as técnicas de conservagéio ou protecgdo devem estar estritamente vinculadas a investigagdo
pluridisciplinar cientifica sobre materiais e tecnologias usadas para a construgdo, reparagdo
e/ou restauro do patriménio edificado, a intervengdo escolhida deve respeitar a fungdo original e
assegurar a compatibilidade comos materiais e estruturas existentes, assim como com os valores

arquitectdnicos. Qualquer material e tecnologia novos devem ser rigorosamente testados,
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comparados e adequados & necessidade real da conservagdo. Quande a aplicaclio in sity de novas
tecnologias possa ser relevante para a manutengdo do fabrico original, estas devem ser
continyjamente controladas tendo em conta os resultados obtidos, o seu comportamento
posterior, e a possibilidade de uma eventual reversibilidade.

Deverd estimular-se o conhecimento dos materiais tradicionais e das suas antigas técnicas,assim
como a sua apropriada manutengdo no contexto da nossa sociedade contemporénea, constituindo

por si componentes importantes do patrimdnio cultural.

11, A gestdio do processo de mudanga, transformagde e desenvolvimento das cidades histéricas e
do patriménio culfural em geral, consiste no controlo das dinfimicas de mudanga, das opgdes e
dos resultados. Deve dar-se particular atenglio & optimizagtie dos custos do processo. Como
parte essencial deste processo, é necessdrio identificar os riscos a que se sujeita o patriménio,
inclusivamente em casos excepcionais, antecipando os sistemas apropriades de prevengdo, e
criando planos de actuagdo de emergéncia. @ turismo cultural, mesmo aceitando os seus aspectos
positivos para a economia local, deve ser considerado como um risco.

A conservaglo do patrimdnio cultural deve ser uma parte integronte dos processos de
planificaclio e gestdio de uma comunidade, e pode contribuir para o desenvolvimento sustentdvel,

qualitativo, econdmico e social dessa comunidade,

12. A pluralidade de valores do patriménio e a diversidade de interesses requerem uma estrutura
de comunicaclo que permita uma participagdo efectiva dos cidaddios no processo, para além dos
especialistas e responsdveis. Caberd ds comunidades estabelecer os métodos e estruturas
apropriadas para assegurar a participagdio verdadeira dos individuos e das instituigbes no

processo de deciséo.

FORMACAO E EDUCACAQ

13. A formagdo e a educagdo em questdes de patriménio cultural exige a participagdo social e a
sua integragdo dentro de sistemas de educagdo nacionais a todos os niveis. A complexidade de
um projecto de restauro, ou de qualquer outra intervengiic de conservagdio que implique aspectos
histéricos, técnicos, culturais e econémicas requer a nomeagdo de um responsdvel bem formado
e competente.

A educagdo dos conservadores deve ser interdisciplinar e incluir um estudo preciso da histéria,
da arquitectura, da teoria e das técnicas de conservagdio. Tal deveria assegurar a qualificagdo
necessdria para resolver problemas de investigagdio, e para levar a cabo as intervengdes de
conservagiio e restauro de uma maneira profissional e responsdvel.

Os profissionais e técnicos na disciplina de conservagdio devem conhecer as metodologias
adequadas, as técnicas necessdrias e estar conscientes do debate actual sobre teorias e

politicas de conservagdo.
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A qualidade dos oficios e o trabalhe técnico durante os prajectos de restaurc devem também

ser reforgados com uma melhor formagdo profissional dos operdrios envolvidos.

MEDIDAS LEGAIS

14. A protecglio e conservagdo do patriménio edificado serd mais eficaz se for complementada
com acgoes legais e administrativas. Estas devem ser orientadas de modo a assequrar a
confianga no trabalho de conservagiio ou, que ele esteja, em qualquer case, scb a superviséio de
profissionais da conservagdo,

As medidas legais devem também assegurar um periodo de experiéncia prdtica num programa
estruturado. Os profissionais da conservagdo devem dedicar uma particular atengdo aos recém-

formados nesta drea, e que em breve poderdo comegar a sua prdtica independente.

ANEXO DEFINICOES

O Comité de redaccéio da Carta de Cracdvia usou os seguintes conceitos e terminclogia:

a} Patrimdnio. é o conjunto das obras do homem nas quais uma comunidade reconhece os seus
valores especificos e particulares e com os quais se identifica, A identificaglio e a especificagto

do patrimdnio €, assim, um processo relactonado com a selecgdo de valores.

b} Menumento: é uma entidade identificada pelo seu valor ¢ que constitui um suporte da
memdria. Nele, a memdria reconhece aspectos relevantes que guardam uma relagéo com actos e

pensamentos humanos, associados ao curso da histéria e, todavia, acessiveis a todos.

¢) Autenticidade: significa a soma de caracteristicas substanciais, historicamente determinadas:
do original até ao estado actual, como resultade das vdrias transformagdes que ocorreram no

tempo.

d) Identidade. entende-se como a referéncia comum de valores presentes, gerados na esfera de

uma comunidade, e os valores passados identificados na autenticidade do monumento,

&) Conservagdo: é o conjunto de atitudes de uma comunidade dirigidas no sentido de tornar
perdurdvel o patrimdnio e os seus monumentos. A conservacdo é feita com respeito pelo

significado da identidade do monumento e dos valores que lhe sdio associados,

f) Restaurc. é uma intervencdo dirigida sobre um bem patrimonial, cujo objectivo & a

conservagdio da sua autenticidade e a sua apropriagdio pela comunidade.
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g) Projecto de restaurc: o projecto, resultade da escolha de politicas de conservaglo, é o

processo através do qual a conservagdio do patriménio edificado e da paisagem
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Carta de Nizhny Tagil sobre o Patriménio Industrial

The International Committee for the Conservation of the Industrial Heritage (TICCIH)
Nizhny Tagil, 17 de Julho de 2003

O TICCIH - The International Committee for the Conservation of the Industrial Heritage
(Comissdo Internacional para a Conservagdo do Patrimdnio Industrial) é a organizagdio mundial
consagrada ao patriménio industrial, sendo também o consultor especial do ICOMOS para esta
categoria de patrimdnio. O texto desta Carta scbre o Patriménio Industrial foi aprovado pelos
delegados reunidos na Assembleia Geral do TICCIH, de cardcter trienal, que se realizou em
Nizhny Tagil em 17 de Julho de 2003, o qual foi posteriormente apresentado ac ICOMOS para

ratificagdio e eventual aprovagdo definitiva pela UNESCO

Predmbulo

Os periodos mais antiges da histdéria da Humanidade definem-se através dos vestigios
arqueoldgicos que testemunharam mudangas fundamentais nos processos de fabrico de objectos
da vida quotidiana, e a importdncia da conservagiic e do estudo dos testemunhos dessas
mudancas é universalmente aceite.

Desenvolvidas a partir da Idade Média na Europa, as inovagies na utilizaglo da energia assim
como no comércio conduziram, nos finais do século XVIII, a mudangas tdo profundas como as
que ocorreram entre o Neclitico e a Idade do Bronze. Estas mudangas geraram evolugdes
sociais, técnicas e econdmicas das condigSes de produgdo, suficientemente rdpidas e profundas
para que se fale da ocorréncia de uma Revolugdic. A Revolugdio Industrial constituiu o inicio de um
fenémeno histérice que marcou profundamente uma grande parte da Humanidade, assim como
todas as outras formas de vida existente no nosso planeta, o qual se prolonga até aos nossos
dias.

Os vestigios materiais destas profundas mudangas apresentam um valor humano universal e a

importéncia do seu estudo e da sua conservagdo deve ser reconhecida.




Os delegados reunidos na Rissia por ocasidio da Conferéncia 2003 do TICCIH desejam, por
conseguinte, afirmar que os edificios e as estruturas construidas para os actividades industriais,
os processos & os utensilios utilizados, as localidades e as paisagens nas quais se localizavam,
assim como todas as outras manifestagbes, tangiveis e intangiveis, sdo de uma importéncia
fundamental. Todos eles devem ser estudados, a sua histéria deve ser ensinada, a sua finalidade
e o seu significado devem ser explorados e clarificados a fim de serem dados a conhecer ao
grande piblico. Para além disso, os exemplos mais significatives e caracteristicos devem ser
inventariades, protegides e conservados, de acordo com o espirito da carta de Veneza, para uso

e beneficio do presente e do futurol’.

1. DEFINICAO DE PATRIMONIO INDUSTRIAL

O patriménio industrial compreende os vestigios da cultura industricl que possuem valor
histérico, tecnolégico, social, arquitectdnico ou cientifico. Estes vestigios englobam edificios e
maquinaria, oficinas, fdbricas, minas e locais de processamento e de refinagdio, entrepostos e
armazéns, centros de produgdo, transmissdo e utilizagio de energia, meios de transporte e todas
as suas estruturas e infra-estruturas, assim como os locais onde se desenvolveram actividades
sociais relacionadas com a inddstria, tais comeo habitagdes, locais de culto ou de educagdo.

A arqueologia industrial € um método interdisciplinar que estuda todos os vestigios, materiais e
imateriais, os documentos, os artefactos, a estratigrafia e as estruturas, as implantagdes
humanas e as paisagens naturais e urbanas®, criadas para ou por processos industriais. A
arqueologia industrial utiliza os métodos de investigagdic mais adequados para aumentar a
compreensdio do passado e do presente industrial.

O periode histérico de maior relevo para este estudo estende-se desde os inicios da Revolugdo
Industrial, a pertir da sequnda metade do século XVIII, até aos nossos dias, sem negligenciar as
suas raizes pré e proto-industriais. Para além disso, apoia-se no estudo das técnicas de

produgdo, englobadas pela histéria da tecnologia.

2. VALORES DO PATRIMONIO INDUSTRIAL

i. O patriménio industrial representa o testemunho de actividades que tiveram e que ainda tém
profundas consequéncias histdricas. As razdes que justificam a proteccdio do patrimdnio
industrial decorrem essencialmente do wvalor universal doquela caracteristica, e ndo da

singularidade de quaisquer sitios excepcionais.

ii. O patrimonio industrial reveste um valor social como parte do registo de vida dos homens e
mulheres comuns e, como tal, confere-lhes um importante sentimento identitdrio. Na histéria da

indistria, da engenharia, da construgto, o patriménio industrial apresenta um valor cientifico e

! A Carta do Patriménio Industrial deverd incluir as importantes Cartas anteriores, como a Carta de Veneza (1964) e a Carta de Burra (1994), assim como o
Recomendagtio R{90) 20 do Conselha da Europa.
% Para facilitar a compreensio, a palavra "sitios” serd utilizada para referir as paisagens, instalag@es, edificios, estruturas e maquinaria, excepto quando estes termos
forem utilizados num sentido mais especifico,
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tecnoldgico, para além de poder também apresentar um valor estético, pela qualidade da sua

arquitectura, do seu design ou da sua concepgdo.

iii. Estes valores sto intrinsecos aos prdprios sitios industriais, &5 suas estrufuras, aos seus
elementos constitutives, & sua maquinaria, & sue paisagem industrial, a4 sua documentagdo e

também aos registos intangiveis contidos na memdria dos homens e das suas tradigdes.

iv, A raridade, em termos de sobrevivéncia de processos especificos de produgdo, de tipologias
de sitios ou de paisagers, acrescenta-lhes um valor particular e devem ser cuidadosamente

avaliada, Os exemplos mais antigos, ou pioneiros, apresentam um valor especial.

3. A IMPORTANCIA DA IDENTIFICACAQ, DO INVENTARIO A DA INVESTIGACAQ

i. Todas as colectividades territoriais devem identificar, inventariar e proteger os vestigios

industriais que pretendem preservar para as geragdes futuras.

ii. Os levantamentos de campo e a elaboragdio de tipologias industriais devem permitir conhecer a
aemplitude do patriménio industrial. Uftilizando estas informagGes, devem ser reaclizados
inventdrios de todos os sitios identificados, os quais devem ser concebidos de forma a
proporcionarem uma pesquisa fécil e um acesso livre por parte do piblico. A informatizagtio e o

acesso on-line na Internet constituem objectivos importantes.

iii. O inventdrio constitui uma componente fundamental do estudo do patriménio industrial. O
inventdrio completo das caracteristicas fisicas e das condi¢es de um sitio deve ser realizado e
conservado num arquive piblico, antes de se realizar qualquer intervengdo. Muitas informagdes
podem ser obtidas se o inventdrio for efectuado antes do abandono da utilizagde de um
determinado processo industrial ou do fim da actividade produtiva de um sitic. Os inventdrios
devem incluir descricdes, desenhos, fotografias, ¢ um registo em video do referido sitio
industrial ainda em funcionamento, com as referéncias das fontes documentais existentes. As
memdrias das pessoas que ai trabalharam constituem uma fonte lnica e insubstituivel e devem

ser também registadas e conservadas, sempre que possivel.

iv. A investigagdo arqueclégica des sitios industriais histéricos constitui uma técnica
fundamental para o seu estudo. Ela deve ser realizada com o mesmo nivel de elevado rigor com

que se aplica no estudo de outros periodos histéricos.

v. Slo necessdrios programas de investigagdo histérica para fundamentar as politicas de
protecgdo do patriménio industrial. Devido & interdependéncia de numerosas actividades
industriais, uma perspectiva internacional pode auxiliar na identificagdo dos sitios e dos tipos de

sitios de importéincia mundial.

vi. Os critérios de avaliacdio de instalagdes industriais devem ser definidos e publicados a fim de
que o piblico possa tomar conhecimento de normas raciongis e coerentes. Com base numa

investigaclo apropriada, estes critérios devem ser utilizados para identificar os mais
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significativos vestigios de paisagens, complexos industriais, sitios, tipologias de implantagdo,

edificios, estruturas, mdquinas e processos industriais mais significativos.

vii. Os sitios e estruturas de reconhecida importéncia patrimonial devem ser protegides por
medidas legais suficientemente sélidas para assegurarem a sua conservagdo. A Lista do
Patriménio Mundial da UNESCO deverd prestar o legitimo reconhecimento ao enorme impacto

que a industrializagdo teve na cultura da Humanidade.

viii. Deve ser definido o valor dos sitios mais significativos assim como estabelecidas directivas
para futuras intervengbes. Devem ser postas em prdtica medidas legais, administrativas e

financeiras, necessdrias para conservar a sua autenticidade.

ix, Os sitics ameagados devem ser identificados a fim de que possam ser tomadas as medidas

apropriadas para reduzir esse risco e facilitar eventuais projectos de restaure e de reutilizagdo.

x. A cooperaglo internacional constitui uma perspectiva particularmente favordvel para o
conservagio do patriménio industrial, nomeadamente através de iniciativas ccordenadas e
partilha de recurses. Devem ser elaborados critérios compativeis para compilar inventérios e

bases de dados internacionais.

4. PROTECCAQ LEGAL

i. O patriménio industrial deve ser considerado como uma parte integrante do patriménio cultural
em geral. Contudo, a sua protecgdo legal deve ter em consideracdio a sua natureza especifica. Ela
deve ser capaz de proteger as fdbricas e as suas mdquinas, os seus elementos subterrdneos e as
suas estruturas no selo, os complexos e os conjuntos de edificios, assim como as paisagens
industriais. As dreas de residuos industriais, assim como as ruinas, devem ser protegidas, tanto

pelo seu potencial arqueoldgico como pelo seu valor ecoldgico.

i, Programas para a conservacdo do patriménio industrial devem ser integrados nas politicas

econémicas de desenvolvimento assim come na planificagdio regional e nacional.

iii. Os sftios mais importantes devem ser integralmente protegidos e ndo deve ser autorizada
nenhuma intervengdo que comprometa a sua integridade histérica ou a autenticidade da sua
construgdio. A adaptagdo coerente, assim como a reutilizagdio, podem constituir formas
apropriadas e econdmicas de assegurar a sobrevivéncia de edificios industriais, e devem ser
encorajadas mediante controles legais apropriados, conselhos técnicos, subvengdes e incentivos

fiscais.

iv, As comunidades industriais que estdo ameagadas por rdpidas mudancas estruturais devem ser
apoiadas pelas autoridades locais e governamentais. Devem ser previstas potenciais ameagas ao
patriménio industrial decorrentes destas mudangas, e preparar planos para evitar o recurso a

medidas de emergéncia.
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v. Devem ser estabelecidos procedimentos para responder rapidamente ao encerramento de
sitios industriais importantes, a fim de prevenir a remogdc ou a destruiglo dos seus elementos
significativos. Em caso necessdrio, as autoridades competentes devem dispor de poderes legais

para intervir quando for necessdrio, a fim de protegerem sitics ameagados.

vi. Os governos devem dispor de organismos de consulta especializadoes que passam proporcionar
pareceres independentes sobre as questdes relativas & protecgdio e conservagdo do patriménio

industrial, os quais devem ser consultados em todos os casos importantes.

vii. Devem ser desenvolvidos todos os esforgos para assegurar a consulta e a participago das

comunidades locais na protec¢do e conservagdo do seu patriménio industrial.

viii. As associacdes e os grupos de voluntdrios desempenham um papel importante na
inventariagdo dos sitieos, promovendo a participagdio piblica na sua conservagdio, difundinde a
informagdio e a investigacdio, e como tal constituem parceiros indispensdveis no dominio do

patriménio industrial.

5. MANUTENCAQ E CONSERVACAO

i. A conservagdio do patriménio industrial depende da preservagdo da sua integridade funcional, e
as intervengdes realizadas num sitio industrial devem, tanto quanto possivel, visar a manutengdo
desta integridade. O valor e a autenticidade de um sitio industrial podem ser fortemente
reduzidos se a maquinaria ou componentes essenciais forem retirados, ou se os elementos

secunddrios que fazem parte do conjunto forem destruidos.

ii. A conservagdo dos sitios industriais requer um conhecimento profundo do objectivo ou
objectivos para og quais foram construidos, assim como dos diferentes processos industrisis que
se puderam ali desenvolver, Estes podem ter mudado com o tempo, mas fodas as antigas

utilizagdes devem ser investigadas e avaliadas.

i, A conservacdio /n situ deve considerar-se sempre como pricritdria. O desmantelamento e a
deslocagio de um edificio ou de uma estrutura sé serdio aceitdveis se a sua destruigdo for

exigida por imperiosas necessidades sociais ou econémicas.

iv. A adaptagdo de um sitio industrial a uma nova utilizagdic como forma de se assegurar a sua
conservagio ¢ em geral aceitdvel salvo no casoc de sitios com uma particular importéncia
histérica. As novas utilizagbes devem respeitar o material especifico e os esquemas originais de
cireulacdo e de produgdo, sendo tanto quanto possivel compativeis com a sua anterior utilizagdo.

E recomenddvel uma adaptagdio que evoque a sua antiga actividade.

v. Adaptar e continuar a utilizar edificios industriais evita o desperdicio de energia e contribui
para o desenvolvimento econdmico sustentado. O patriménio industrial pode desempenhar um

papel importante na regeneraclo econdmica de regides deprimidas ou em declinio. A continuidade
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que esta reutilizaglio implica pode proporcionar um equilibrio psicolégico és comunidades

confrontadas com a perda stibita de uma fonte de trabaiho de muitos anos.

vi. As intervengGes realizadas nos sitios industriais devem ser reversiveis e provocar um impacto
minimo. Todas as alteragbes inevitdveis devem ser registadas e os elementos significativos que
se eliminem devem ser inventariados e armazenados num local seguro. Numerosos processos
industriais conferem um cunho especifico que impregna o sitio e do qual resulta todo o seu

interesse.

vii. A reconstrugdo, ou o retorno a um estado anteriormente conhecido, devera ser considerada
como uma intervengdo excepcional que sé serd apropriada se contribuir para o reforgo da

integridade do sitio no seu conjunto, ou no case da destruigdo violenta de um sitio importante.

viii. Os conhecimentos que envolvem numerosos processos industriais, antigos ou obsoletos,
constituem fontes de importlncia capital cuja perda poderd ser insubstituivel. Devem ser

cuidadosamente registados e transmitidos ds novas geragdes.

ix. Deve promover-se a preservagdo de registos documentais, arquives empresariais, plantas de

edificios, assim como exemplares de produtos industriais,

6. EDUCACAD E FORMACAO

i. Uma formagdo profissional especializada, abordande os aspectos metodoldgicos, tedricos e

histéricos do patriménio industrial deve ser ministrada no ensine técnico e universitdrio.

ii. Devem ser elaborados materiais pedagdgicos especificos abordando o passade industrial e o

seu patriménio para os alunos dos niveis primdrio e secunddrio.

7. APRESENTACAQ E INTERPRETACAQ

i. O interesse e a dedicagio do péblico pelo patriménio industrial e a apreciagdio do seu valor
constituem os meios mais Seguros para assegurar a sua preservagdo. As autoridades piblicas
devem explicar activamente o significade e o valor dos sitios industriais através de publicages,
exposices, programas de televisdo, Internet e outros meios de comunicagdo, proporcionando o

acesso permanente aos sitios importantes e promovendo o turismo nas regides industriais.

ii. Os museus industriais e técnicos, assim como os sitios industriais preservados, constituem

meios importantes de protecgdo e interpretagdo do patrimdnio industrial.

iii. Os itinerdrios regionais e internacionais do patrimdnio industrial podem esclarecer as
continuas transferéncias de tecnolegia industrial e o movimento em larga escala das pessoas que
as mesmas podem ter provocado, promovendo um afluxo do pidblico interessado em conhecer uma
nova perspectiva do patrimdnio industrial.

[ Traducdo da responsabilidade da APPI ~ Associagdio Portuguesa para o Patrimdnio Industrial]

106



Plantas do edificio actual

Planta do Piso 2

Planta do Piso 3

Fig. 149 -Plantas do edificio A - 2005
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Fig. 150 - Plantas do conjunte de edificios com a indicaglo dos limites do edificio como fdbrica.
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